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Direction départementale des territoires
86-2017-06-21-005

arréte 2017-DDT-SEB-576 Réglementant temporairement
les prélevements d’ eau en riviere et en nappes dans

|’ ensemble du bassin versant de la Charente Amont dans le
département de la Vienne (mesures exceptionnelles)
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PREFETE DE LA VIENNE

ARRETE N° 2017_DDT_SEB_576

Direction Départementale des Territoires
de la Vienne

Réglementant temporairement les prélévements
d’eau en riviére et en nappes dans |'ensemble du
bassin versant de la Charente Amont dans le
département de la Vienne {(mesures exceptionnelles).

La préféte de Ia Vienne,
Officier de I'ordre national du mérite

Vu le code de 'environnement ,

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L2212-1 et L2212-2 relatifs aux
pouvoirs généraux des maires en matiére de police et I'article L2215-1 relatif aux pouvoirs du représentant
de I'Etat dans le département en matiére de police ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, & l'organisation et a I'action des
services de 'Etat dans les régions et départements ;

Vu larrété Cadre interdépartemental du 31 mars 2017 délimitant les zones d'alertes et définissant les
mesures de limitation ou de suspension provisoires des usages de I'eau pour faire face a une menace ou
aux conséquences d'une sécheresse ou & un risque de pénurie du 1* avril au 30 septembre 2017 sur le
bassin versant de la Charente ol CogestEAu est désigné en tant qu'Organisme de Gestion Collective
{OUGC);

Vu les arrétés portant autorisation de prélévement d'eau pour irrigation dans les cours d'eau et leur nappe
d'accompagnement des sous-bassins de 'Argence, Argentor-lzonne, Auge, Aume-Couture, Bief, Charente-
Amont, Charente Aval, Né, Nouére, Péruse, Son-Sonnette et Sud-Angoumois notifiés & titre individuel pour la
campagne d'irrigation 2017 ;

Considérant que les dispositions de limitations des usages de l'eau sont rendus nécessaires pour la
préservation de la santé, de la salubrité¢ publique, de l'alimentation en eau potable des populations, des
écosystémes aquatiques et pour la protection des ressources en eau ;

Considérant 'évolution des débits des cours d'eau et le niveau des nappes aux stations et piézométres de
suivi prévus par les arrétés cadre interdépartementaux susvisés ;

Considérant que des mesures d'anticipation s ‘avérent nécessaires pour la fin de la gestion de printemps et
I'approche de la période estivale ;

Considérant les mesures préventives de gestion proposées par 'OUGC Cogest’Eau ;

Sur propositien du Directeur Départemental des Territoires de la Vienne,

ARRETE:
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ARTICLE 1 :

L'évolution des niveaux et des débits aux stations piézométriques et hydrométriques du bassin versant de la
Charente entraine la mise en ceuvre de mesures de limitation des prélévements d'eau dans les cours d'eau

et de leur nappe d'accompagnement :

s . . Niveau Mesures particuliéres | Date d'entrée
Zones d'alerte Indicateurs de référence | p. qtriction {voir Art.3) en application
Charente-Amont o
Fleuve Charente Vindslle Mesures Ta:);_hebd; 59 & n;ax 21/06/2017
de sa source 3 Angouléme Station La Céte préventives IS O Sl
et certains affluents Jours
Charente-Amont
Prélévements en nappe Saint Pierre d’Exideuil Mesures Taux hebdo 7 % max 21/06/2017
raftachés a l'indicateur de la | Piézométre Bonnardeliére préventives
Bonnardeliére

Mesures de restriction :

Les préleveurs sont soumis aux taux prescrits pour chaque péricde hebdomadaire et notifiés chaque
semaine par arrété préfectoral. Les taux hebdomadaires sont fixés selon les mesures particuliéres définies
dans le tableau ci-dessus et plafonnés selon les valeurs définies dans le tableau ci-aprés, en fonction du

seuil atteint :
TAUX HEBDOMADAIRES MAXIMUM
Hors Alerte Alerte Estivale Alerte Renforcée Coupure
Suivant taux .
heﬂ:}'o,',’,adaire Suivant taux hebdomadaire notifié Suivant taux hebdomadaire notifi¢ | Interdiction
notifié (7% max. du volume autorisé estival) | (5% max. du volume autorisé estival) | dirrigation
ou Modalités de gestion particuliére et Modalités de gestion particuliére
ARTICLE 2 :

Les restrictions sont applicables a partir de 8H00 sur chaque sous-bassin & compter de la date mentionnée
dans les lignes du tableau de l'article 1.

Ces mesures de restriction demeurent en vigueur tant que la prochaine observation de I'état de la ressource
ne justifiera pas de mesure nouvelle. Elles feront le moment venu I'objet d'un arrété d'abrogation.

En tout état de cause, elles prendront fin, sauf décision contraire le 30 septembre 2017 & minuit, date de fin
de gestion étiage telle que prévue par les arrétés-cadre interdépartementaux susvisés.

ARTICLE 3 :
Le sous-bassin de la Charente-Amont est soumis aux modalités de gestion particuliéres par tours d'eau
définies en Annexes 2 et 3, en complément du taux hebdomadaire notifié.

Les restrictions par tours d'eau ou jours d'interdiction d'irrigation s'appliquent & tous les irrigants y compris les
cultures dérogatoires listées & l'article 9 de ['arrété cadre interdépartemental du 31 mars 2017 sus-visé sauf
€n ce qui concerne les cultures maraichéres.

ARTICLE 4 :
Tout contrevenant au présent arrété est passible de la peine d’amende prévue pour les
contraventions de la 5éme classe {article R 216-9 du code de I'environnement).

ARTICLE S5 :
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Les permissionnaires ou leurs ayants-droit ne pourront prétendre & aucune indemnité ni dédommagement
quelconque en raison des mesures précédentes ou si, en raison d'une nouvelle baisse des débits d'étiage,
I'administration reconnait nécessaire de prendre, dans l'intérét de la salubrité publique, de la police et de la
répartition des eaux, des mesures qui les privent d'une maniére temporaire ou définitive de tout ou partie des
autorisations précédemment accordées.

ARTICLE 7:
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
Le présent arrété peut faire l'objet dans un délai de deux mois suivant la date de notification, d'un

recours gracieux auprés du préfet, et/ou d'un recours contentieux auprés du Tribunal Administratif de
Poitiers. L'éventuel recours gracieux n'interrompt pas le délai de recours contentieux.

ARTICLES8:
Un communiqué de presse sera adresseé par les soins du préfet a deux journaux du département.

Copie de cet arrété sera adressée au préfet coordonnateur de bassin,

ARTICLE 9 :
Le secrétaire général de la préfecture de la Vienne,
Le sous-préfet de Chéatellerault,
Le sous-préfet de Montmorillon,
Le Directeur Départemental des Territoires de la Vienne,
Le Directeur Départemental de la Police Nationale de la Vienne,
Le Lieutenant Colonel, Commandant le Groupement de Gendarmerie de Ia Vienne,
Le chef du service départemental de 'Agence Frangaise de la Biodiversité,
Le chef du service départemental de I'Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage,
Les maires des communes concernées,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

Cet arrété sera affiché en mairie par les maires et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture
de la Vienne.

Fait a Poitiers, le @a JUIN 28

Pour la Préféte et par délégation,

Morgan PRIOL
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ANNEXE 1

ARRETE 2017_DDT_SEB_N°576

Liste des communes concernées par les mesures de restriction liées aux indicateurs de
prélévements en nappe :

Bonnardeliére

ASNQIS

BLANZAY

BRUX

CHAMPAGNE LE SEC
CHAMPNIERS
CHARROUX
CHAUNAY
GENOQUILLE

LA CHAPELLE BATON
LINAZAY

SAINT GAUDENT
SAINT PIERRE D’EXIDEUIL
SAINT SAVIOL
SAVIGNE

SURIN

VOULEME

Vindelle Fleuve - Vindelle Affluents

ASNOIS
CHARRQUX
CHATAIN
CIVRAY
LIZANT
SAINT PIERRE D’EXIDEUIL
SAINT SAVIOL
SAVIGNE
VOULEME
GENOQUILLE
SURIN
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ANNEXE 2

ARRETE 2017_DDT_SEB_N°576

Modalités de Gestion Particuliéres

TOURS D'EAU 2017 - BASSIN CHARENTE AMONT

Les Groupes tours d’eau Bassin Charente Amont sont listés en annexe 3

lundi mardi I Groupe

erc jeudi ] vendredi | samedi

dimanche

légende ‘Autorisation d’irriguer
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ANNEXE 3

ARRETE 2017_DDT_SEB_N°576

Groupes tours d’eau Bassin Charente Amont

116-SU-CAND-032 ALLOUE 16007 i
1142 ASNOIS 56012 1
965 #SNOIS 86012 “
CHARROUX B6061 1

CHARROUNX 36061 1

CHARROUX 56061 1

ZHARROUX 86051 1

iZHARROUX 56061 %

CHATAIN 56063 3

CHATAIN B6063 i

CHATAIN 56063 i

CHATAIN 86063 | 1

CHATAIN 86063 1

CHATAIN 86063 t

6-SU-CAND-078 LE LINDOIS 16188 i
6-5U-CAND-044 LESIGNAC-DURAND 16133 1
6-SU-CAND-080 MASSIGNAC 16212 1
Es—su—cmn—mg MASSIGNAC 16212 0
6-SU-CAND-069 PRESSIGNAC 16270 i
16-SU-CAND-124 LO0UMAZIERES-LOUBERT 16192 i
6-SU-CAND-058 SAINT-QUENTIN-SUR-CHARENTE 16345 1
%E-SU“ND—IlT S AINT-QUENTIN-SUR-CHARENTE 16345 i
6-SU-CAND-122 SAINT-QUENTIN-SUR-CHARENTE 16345 0
1026 CIVRAY 86078 2

1332 SAINT-PIERRE D'EXIDEUIL 86237 2
1138; 1139 SAINT-PIERRE D'EXIDEUIL 86237 2
174 SAINT-PIERRE D'EXIDEUIL 86237 2
34 SAINT-PIERRE D'EXIDEUIL 86237 2
35 SAINT-PIERRE D'EXIDEUIL B6237 2
773 SAINT-PIERRE D'EXIDEUIL 86237 2
471 SAINT-PIERRE D'EXIDEUIL 86237 2

1152 SAVIGNE 86255 2
155 SAVIGNE 86255 2
223 SAVIGNE B6255 2
16-SU-CAND-025 TAIZE-AIZIE 16378 2
16-5U-CAND-041 TAIZE-AIZIE 16378 2
16-5U-CAND-056 TAIZE-AIZIE 16378 2
16-SU-CAND-066 TAIZE-ATZIE 16378 2
16-5U-CAND-102 TAIZE-AIZIE 16378 2
16-SU-CAND-104 TAIZE-AZIE 16378 2
16-SU-CAND-106 TAIZE-AIZIE 16378 2
10 YOULEME 86295 2
1252 YOULEME 86295 2
918; 918 YOULEME 26295 2
1546 YOULEME 86295 2
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3
16-5U-CAND-038 BARRO 15031 3
16-SU-CAND-088 BARRD 16031 3
16-5U-CAND-063 BIOUSSAC 16044 3
15-SU-CAND-003 CHENOK 15095 3
16-5U-CAND-0BS CHENDN 16095 3
16-SU-CAND-112 CHENON 16095 3
16-5U-CAND-OI8 CONDAL 1610 3
15-SU-CAND-062 CONDAC 16109 3
16-5U-CAND-O71 CONDAC 1610 3
16-SU-CAND-0T1 CONDAL 16104 3
16-SU-CAND-077 CONDAL 15104 3
16-SU-CAND-107 CONDAL 16104 3
16-5U-CAND-111 CORDAC 16104 3
16-51-CAND-006 POURSAD 15258 3
16-5U-CAND-D43 POURSAC 15268 3
16-5U-CANG-0T3 POURSAC 16268 3
16-3U-CARD-120 POURSAC 16268 3
16-SU-CAND-100 POURSAT 16265 3
16-SU-CAND-011 VERTEUIL-SUR-CHARENTE 16100 3
16-SU-CANB-026 VERTEUIL-SUR-CHARENTE 16300 3
156-5U-CAND-033 VERTEUNL-SUR-CHARENTE 16300 3
16-5L-CAND-050 VERTEUIL-SUR-CHARENTE 16400 3
16-51-CAND-O73 VERTEUL-SUR-CHARENTE 16400 3
16-SU-CAND-080 VERTEUIL-SUR-CHARFNTE 16400 3
}F 15-51-CAND-018 ' B At 16073 5
- $E-SU-CAND-0E3 CELLETTES 18069 4
1 16-SU-CAND-0S1 CELLETTES 16069 ‘q
15-51U-CAND-008 _ CHENOMMET 16054 4
16-5L-CAND-085 CHENOMMET 15094 4 J
15-5U-CAND-036 FONTCLAIREAL 16140 4
. 15-SU-CAND-OI19 LICHERES 16184 4
¥ 15-5U-CAND-029 LICHERES 16134 +_]
L 16-SU-CAND-003 LU 16196 4
16-5U-CAND-05 LLIXE 16196 4
S 15-SU-CAND-095 TUXE 16196 & -
! 16-SU-CAND-096 LESKE 16196 4 -
. 16-SU-CAND-087 LinxE 15196 SN
15-SU-CAND-108 LUXE 16196 8
. 16-SU-CAND-115 LUXE 16196 Al
15-SU-CAND-0T4 MANSLE 16206 4 -
165-5U-CAND-014 MOUTON 16237 4 =
i 16-SU-CAND-020 MOUTON 16237 s
Y 16-5U-CAND-DOZ MOUTORNEAL 16238 S
E 16-SU-CAND-049 MOUTONNEAU 16238 4 .
- 15-SU-CARD-D21 PUYREAUY 16272 2l
E 156-SU-CAND-083 PUYREALD 16272 F]
. 16SU-CAND-007 SANT-GROUX 16326 4
16-5U-CAND-O27 SAINT-GROUX 16326 4
16-SU-CAND-037 SAINT-GROUX 16326 4
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I6-SU-CAND-O12 AMBERST

16006 5
16-SU-CAND-031 AMBERAT 16008 5
15-5U-CAND-051 AMBERAC 16008 5
165-SU-CAND-065 AMBERAC 16D0E 5
15-SU-CAND-068 AMBEZAT 16008 5
15-5U-CAND-075 AMBERAL 16008 5
15-SU-CAND-079 AMBERAC 16008 5
16-5U-CAND-113 AMBENAC 16008 5
15-5U-CAND-118 AMBERRT 16008 5
15-5U-CAND-004 FOUDLEURE 16144 5
16-SU-CAND-D5S FOUGLELURE 15144 5
165-5U-CAND-103 FOUQUELRE 16144 5
15-SU-CAND-110 FOUGUEURE 16144 5
16-SU-CANE-D15 MARCHEAC-LANVILLE 165207 5
16-5U-CAND-065 MARCELAC-LANVILLE 16207 5
15-5U-CAND-D70 MARCHLAC-LANVILEE 16207 5
16-SU-CAND-DSE MARDE LAC-LANVILLE 16207 5
16-5U-CAND-121 MARCRLAC ARVELIE 16207 5
15-SU-CAND-125 MARCRLACLANVELE 16207 5
15-SU-CAND-D52 VILLOGHNON w314 5
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Direction départementale des territoires
86-2017-06-20-003

Arrété 2017-DDT-SEB-577 Reglementant temporairement
les prélevements d’ eau en nappes sur le sous-bassin de la
Sevre Niortaise amont dans le département de la Vienne
(Alerte Renforcee d' été)
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PREFETE DE LA VIENNE

ARRETE N° 2017_DDT_SEB_577
Direction Départementale des Territoires
de la Vienne

réglementant temporairement les prélévements
d’eau en nappes sur le sous-bassin de la Sévre
Niortaise amont dans le département de la Vienne
(Alerte Renforcée d’été)

La préféte de la Vienne,
Chevalier de la légion d’honneur

Vu le Code de I'Environnement

Vu le Code Pénal ;

Vu le Code Civil et notamment les articles 640 a 645 |

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales, notamment les arficles L. 2212-1 et L.2212-2 relatifs aux
pouvairs généraux des maires en matiére de police et I'article L.2215-1 relatif aux pouvoirs du représentant

de l'état dans le département en matiére de police ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des Préfets et 4 I'action des services
de 'Etat dans les régions et les départements ;

Vu l'arrété inter-préfectoral du 21 avril 2017, délimitant les zones d’alerte et définissant les mesures de
limitation ou de suspension provisoire des usages dans le bassin versant du Marais Poitevin pour faire face
une menace ou aux conséquences d’'une sécheresse ou a un risque de pénurie d’eau pour 'année 2017;

Vu l'arrété 2017 DDT_SEB_575 réglementant temporairement les prélévements d'eau en riviére et en nappe
a usage agricole dans le département de la Vienne (mesures horaires) en date du 21 juin 2017 ;

Considérant les mesures prises par le préfet des Deux Sévres, préfet pilote du bassin de la Sévre Nicrtaise
Amont ;

Considérant le passage & la période estivale & partir du 19 juin 2017 conformément & l'arrété cadre pré-cité ;

Considérant I'évolution des riviéres et des nappes aux stations de suivi prévues par I'arrété préfectoral du 21
avril 2017 susvisé ;

Sur proposition du Directeur départemental des territoires ;

ARRETE

Direction départementale des territoires - 86-2017-06-20-003 - Arrété 2017-DDT-SEB-577 Régl ementant temporairement les prélévements d’ eau en nappes sur
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Article 1 : Mesures de limitation

L'évolution des niveaux et des débits aux stations piézométriques et hydrométriques du bassin versant de la
Seévre Niortaise et du Marais Poitevin entraine la mise en ceuvre de mesures de limitation des prélévements
d'eau en milieu naturel conformément aux dispositions prévues par l'arrété du 21 avril 2017 susvisé

Zones de Niveaux constatés Niveau de Détail des mesures Date d'entrée
gestion restriction en
application
SEVRE Le 18/06/2017, les niveaux relevés 2 : Réduction de 50 % du
NIORTAISE |- Pamproux égal 4 0,41 m Alerte volume ?‘t;ll:lfl[;))madalre 21/06/17
AMONT . L Renforcée . .
- Saint Coutant égal i -4,12 m d'6té et restrictions horaires
MP1 (prélévements interdits
- Pont de Ricou égal a 1,08m?/s de 10h 3 19h)

Sont concernés les prélévements a des fins agricoles 2 partir de forages, cours d'eau, plans d’eau en
communication ou alimentés par une nappe souterraine ou un cours d’eau, plans d'eau établis sur un cours

d'eau.

Article 2 ; Application

Ces dispositions sont en vigueur sur chaque sous-bassin & compter de la date mentionnée dans les lignes
du tableau de l'article 1 et le restent tant que les conditions météorologiques actuelles subsisteront et que la
prochaine observation de I'état de |la ressource ne justifiera pas de mesure nouvelle.

Elles feront, te moment venu, I'objet d'un arrété d'abrogation.

En tout état de cause, elles prendront fin le 31 octobre 2017 4 8 heures, date de fin de gestion de I'été
telle que prévue par I'arrété préfectoral du 21 avril 2017 susvisé.

Article 3 : Mesures ICPE

Les Installations Classées pour la Protection de I'Environnement (ICPE) doivent limiter leurs prélévements au
strict débit nécessaire a leurs activités et doivent respecter les dispositions prévues en cas de sécheresse
définies dans leurs arrétés préfectoraux. Ces mesures sont déclenchées pour les stations de contrdle en
alerte ou en coupure citées 3 l'article 1.

Article 4 : Poursuites éventuelles

Tout contrevenant est passible des peines prévues par l'article R.216-2@ du Code de FEnvironnement
(contravention de la 5°™ classe).

Article 5 : Droits des tiers

Les permissionnaires ou leurs ayants droit ne pourront prétendre a aucune indemnité ni dédommagement
quelconque en raison des mesures précédents ou si, en raison d'une nouvelle baisse des débits d'étiage,
I'administration reconnait nécessaire de prendre, dans I'intérét de la salubrité publique, de la police et de la
répartition des eaux, des mesures qui les privent d'une maniére temporaire ou définitive de tout ou partie des
autorisations précédemment accordées.,

Article 6 : Recours
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
Le présent arrété peut faire l'objet dans un délai de deux mois suivant la date de notification, d'un recours

gracieux auprés du préfet, et/ou d'un recours contentieux auprés du Tribunal Administratif de Poitiers.
L'éventuel recours gracieux n'interrompt pas le délai de recours contentieux.
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Article 7 : Exécution

Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Vienne,

Le sous-Préfet de Montmorillon,

Le Directeur Départemental des Territoires de la Vienne,

Le Chef du Service Départemental de 'Agence Francaise de la Biodiversité,

Le Chef du Service Départemental de I'Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage de la Vienne,,
Le Directeur de I'Etablissement Public du Marais Poitevin,

Le Commandant du Groupement de la Gendarmerie des Deux-Sévres,

Les Maires des communes concernées,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera affiché en mairie sur un

panneau extérieur.

A Poitiers, le 20 juin 2017

Pour la Préféte et par délégation,

7

Le Directeur Dapartemenital
des Territoires

-Jean Jacqties PAILHAS

Direction départementale des territoires - 86-2017-06-20-003 - Arrété 2017-DDT-SEB-577 Réglementant temporairement les prél évements d’ eau en nappes sur 16
le sous-bassin de la Sévre Niortaise amont dans le département de la Vienne (Alerte Renforcée d' été)



EV I‘ |

. A

e J\

Liberté « Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFETE DE LA VIENNE

ANNEXE

ARRETE 2017_DDT_SEB_N°®577

Liste des communes concernées par les restrictions liées aux indicateurs de prélévements
en nappe et en riviére :

Piézométres de Pamproux et Saint Coutant

LUSIGNAN
ROUILLE
SAINT-SAUVANT
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Direction départementale des territoires
86-2017-06-21-006

Arrété 2017-DDT-SEB6578 Réeglementant temporairement
les prélevements d’ eau en riviere et en nappes dans
|’ ensembl e des bassins de |la Veude et du Négron, dansle
département de laVienne
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REFUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA VIENNE

ARRETE N° 2017_DDT_SEB_578

Direction Départementale des Territoires

de la Vienne
Réglementant temporairement les prélévements

d’eau en riviére et en nappes dans Fensemble des
bassins de la Veude et du Négron, dans le
département de la Vienne

La préféte de la Vienne,
Chevalier de la légion d’honneur

Vu le code de I'environnement ;

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L2212-1 et L2212-2 relatifs aux
pouvoirs généraux des maires en matiére de police et I'article L2215-1 relatif aux pouvoirs du représentant
de I'Etat dans le département en matiére de police ;

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et a I'action des
services de ['Etat dans les regions et départements ;

Vu larrété départemental 2017_DDT_n° 227 en date du 30 mars 2017 définissant les zones d'alerte et les
mesures de limitation ou de suspension provisoires des usages de I'eau du 3 avril au 2 octobre 2017 pour
les bassins versants hydrologiques de la Veude et du Négron, de la Creuse, de la Gartempe et de
IAnglin situés dans le département de la Vienne

Vu l'arrété 2017 DDT-SEB_5086 en date du 2 juin 2017 réglementant temporairement les prélévements d'eau
en riviere et en nappes dans 'ensemble du bassin de la Vieude et du Négron dans le département de la
Vienne,

Vu l'arrété 2017 DDT_SEB_575 réglementant temporairement les prélévements d’eau en riviére et en nappe
a usage agricole dans le département de la Vienne {mesures horaires) en date du 21 juin 2017 ;

Considérant le passage 4 la période estivale & partir du 19 juin 2017 conformément & Farrété cadre pré-cité ;
Considérant que les débits mesurés a rindicateur de Léméré les 19 juin 2017 (0,27 m%s) et le 20 juin 2017
{ 0,25 m?/s) justifient I'abrogation des mesures de limitations temporaires des prélévements d'eau effectués
dans les bassins de la Veude et du Négron en application de I'arrété interdépartemental sus-visé en date du

30 mars 2017,

Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires de la Vienne,

ARRETE:
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ARTICLE 1:

Les mesures de Farrété 2017 DDT_SEB_506 en date du 2 juin 2017 réglementant temporairement les prélé-
vements d'eau en riviére et en nappes dans 'ensemble du bassin de Ia Veude et du Négron dans le départe-
ment de la Vienne sont abrogées a compter du jeudi 21 juin & 8 heures et remplacées par les mesures défi-
nies a l'article 2 du présent arrété.

ARTICLE 2:
Les dispositions d'alerte renforcée d'été pour les bassins de la Veude et du Négron sont les suivantes pour

les prélévements & usage agricole :

Indicateur Léméré

Prélévements en |Respecter le VHR (réduction du 50% du volume
Mesures a riviére hebdomadaire) et prélévements interdits de 10 h a 19h. a
respecter compter du 21 juin 2017
Prélévements en |Respecter le VHR (réduction du 50% du volume
nappes hebdomadaire) et prélévements interdits de 10 h a 19h. a
compter du 21 juin 2017

ARTICLE 2 :

Les Installations Classées pour la Protection de FEnvironnement (ICPE) doivent limiter leurs
prélévements au strict débit nécessaire a leurs activités et doivent respecter les dispositions prévues, en cas
de sécheresse, définies dans leurs arrétés préfectoraux. Ces mesures sont déclenchées pour les stations de
contréle en alerte et en coupure citées 2 l'article 1.

ARTICLE 3:
Ces dispositions sont applicables a partir de 8 h 00, aux dates indiquées dans le tableau des

restrictions en vigueur figurant dans I'article 1.

ARTICLE 4 :

Ces mesures de restriction demeurent en vigueur tant que la prochaine observation de I'état de la
ressource ne justifiera pas de mesure nouvelle.
En tout état de cause, elles prendront fin, sauf décision contraire aprés avis de la cellule de vigilance, le 30
octobre 2017 & 24h, date de fin de gestion d'été telle que prévue par l'arrété préfectoral du 30 mars 2017

précité.

ARTICLE 5 :
Tout contrevenant est passible des peines prévues par l'article R216-9 du Code de 'Environnement

(contraventions de la 5*™ classe).

ARTICLE 6

Les permissionnaires ou leurs ayants droit ne pourront prétendre & aucune indemnité ni
dédommagement quelconque en raison des mesures précédentes ou si, en raison d'une nouvelle baisse des
débits d'étiage, 'administration reconnait nécessaire de prendre, dans I'intérét de la salubrité publique, de ia
police et de ia répartition des eaux, des mesures qui les privent d'une maniére temporaire ou définitive de
tout ou partie des autorisations précédemment accordées.

ARTICLE 7:
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
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-3.

Le présent arrété peut faire I'objet dans un délai de deux mois suivant la date de notification, d'un
recours gracieux auprés du préfet, etfou d'un recours contentieux auprés du Tribunal Administratif de
Poitiers. L'éventuel recours gracieux n'interrompt pas le délai de recours contentieux.

ARTICLE 8 :
Un communiqué de presse sera adressé par les soins du préfet & deux journaux du département.

Copie de cet arrété sera adressée au préfet coordonnateur de bassin.

ARTICLE9:
Le secrétaire général de la préfecture de la Vienne,
Le sous-préfet de Chétellerault,
Le sous-préfet de Montmoriilon,
Le Directeur Départemental des Territoires de la Vienne,
Le Directeur Départemental de la Police Nationale de la Vienne,
Le Lieutenant Colonel, Commandant le Groupement de Gendarmerie de la Vienne,
Le chef du service départemental de Agence Frangaise de la Biodiversité,
Le chef du service départemental de I'Office National de la Chasse et de [a Faune Sauvage,
Les maires des communes concernées,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Cet arrété sera affiché en mairie par les maires et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture
de la Vienne.

Fait 4 Poitiers, le 21 juin 2017

Pour la Préféte et par délégation,

l.e Directeur Dépariemental
des Teriitoires o
- =

Jean Jacques. FAILHAS

7

Direction départementale des territoires - 86-2017-06-21-006 - Arrété 2017-DDT-SEB6578 Réglementant temporairement les prélévements d' eau enriviere et en 2 1
nappes dans I’ ensemble des bassins de |a VVeude et du Négron, dans le département de laVienne



Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA VIENNE

ANNEXE

ARRETE 2017_DDT_SEB_N°578

Liste des communes concernées par |es mesures de restriction liées aux indicateurs de

prélévements en riviére :

Léméré
DERCE
ORCHES
POUANT

SAINT GERVAIS LES TROIS CLOCHERS

Liste des communes concernées par les mesures de restriction liées aux indicateurs de

prélévements en nappe :

Léméré

BERHEGON
BEUXES

CEAUX EN LOUDUN
MESSEME

NUEIL SOUS FAYE
ORCHES

PRINCAY
SAMMARCOLLES
VEZIERES
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Direction départementale des territoires
86-2017-06-12-003
Arréé n°2017-DDT-515 portant derogation alaregle dite

de l'urbanisation limitée dans |le cadre de |'é aboration du
PLU de Lavoux
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Libwrté « Bgalicd » Frateraité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA VIENNE

ARRETE n°2017 - DDT - 515
portant dérogation a la régle de I'urbanisation limitée
dans le cadre de I’élaboration du plan local d’urbanisme de Lavoux

La Préféte de la Vienne
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU

VU

VU

VU

VU

VU

le code de l'urbanisme et notamment les articles L.142-4 a L.142-5 et R.142-2 a
R.142-3

la délibération du conseil municipal en date du 26 juin 2014 prescrivant I'élaboration
du PLU de Lavoux ;

la-délibération du conseil municipal en date du 20 décembre 2016 arrétant le projet

de PLU de Lavoux ;

l'avis de la commission départementale de la préservation des espaces naturels,
agricoles et forestiers en date du 11 avril 2017 ;

l'avis du syndicat mixte du Seuil du Poitou en date du 29 mai 2017 ;

la saisine du président de Grand Poitiers Communauté d’Agglomération en date
du 17 mars 2017 sollicitant I'accord de la préféte pour déroger a la régle de
Furbanisation limitée sur les secteurs classés non constructibles du document en

vigueur ;

Considérant que les zones ouvertes a vocation d’habitat 1AUh concernées sont situées dans
le prolongement de l'urbanisation existante sur des secteurs d'urbanisation future du plan
d'occupation des sols et qu'elles ne conduisent pas @ une consommation excessive
d’espace agricole |

Considérant que les extensions d’urbanisation ponctuelles dans les hameaux consistent en
des ajustements mineurs ou nécessaires :

-intégration d'une construction existante a la Chaumiliére,

-inclusion de jardins privés sur le Laurier Vert, route de Bonnes et Taupinet,

-extension du cimetiére & Taupinet,

-un projet de construction sur le Laurier Vert |
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Considérant que les sites concernés sont déconnectés des continuités écologiques du
territoire et n'impactent pas d'espaces importants pour la biodiversité ;

Considérant que l'urbanisation envisagée ne génére pas d’'impact excessif sur les fiux de
déplacements et ne nuit pas a une répartition équilibrée entre emploi, habitat, commerces et
services |

SUR proposition du directeur départemental des territoires,

ARRETE

Article 1:
L'ouverture a l'urbanisation des secteurs dont les plans sont annexés au présent arrété est

accordée a la commune de Lavoux.

Article 2 :
Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de I'Etat dans le
département.
e 412/0& (2013
Le Secrétgife Général
Earfe SOUMBO
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ANNEXE A L’ARRETE PREFEQTORAL
DEROGATION A L’URBANISATION LIMITEE — PLU de LAVOUX

ZONES A URBANISER 1AUH du BOURG :

N 7 e B v
Secteur « 1AUh » de « UEcluzioux »
Echelle : 1/5 000

¥ M- =" l:l
s A i
Secteur « JAUA » de Jo Route de Bonnes
Echelle : 1/5 000

p -L f‘I J _.
.'Hiﬁ'..?

| |

Socteur x IAUR » Ju ¢ Bois des Choumes »
Echelle : 1/5 000
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SECTEURS PONCTUELS :

Secteur Ah, hameau « La Chaumillére » :

—
| Cemstruction
sistaniz

=y rojet de

constiuction
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Direction départementale des territoires
86-2017-06-12-004
Arréé n°2017-DDT-516 portant derogation alaregle dite

de l'urbanisation limitée dans |le cadre de |'é aboration du
PLU de Savigny-L évescaullt
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Liberté » Hgalith » Fraternisé
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA VIENNE

ARRETE n°2017 - DDT - 516
portant dérogation a la régle de I'urbanisation limitée

dans le cadre de I'élaboration du plan local d’urbanisme de Savigny-Lévescault

La Préféte de la Vienne
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU

VU

VU

VU

VU
VU

le code de l'urbanisme et notamment les articles L.142-4 & L.142-5 et R.142-2 &
R.142-3,

la délibération du conseil municipal en date du 12 juin 2014 prescrivant |'élaboration
du PLU de Savigny-Lévescault,

la délibération du conseil municipal en date du 13 décembre 2016 arrétant le projet
de PLU de Savigny-Lévescault;

Favis de la commission départementale de la préservation des espaces naturels,
agricoles et forestiers en date du 11 avril 2017 ;

I'avis du syndicat mixte du Seuil du Poitou en date du 29 mai 2017 ;

la saisine du président de Grand Poitiers Communauté d'Agglomération en date
du 14 mars 2017 sollicitant l'accord de la préféte pour déroger a la régle de
Furbanisation limitée sur les secteurs classés non constructibles du document en
vigueur ;

Considérant que les zones ouvertes a vocation d’habitat 1AUh dites « des Vignes de la
Garenne » et de « la Vallée », cette derniére pour partie, sont situées dans le prolongement
de l'urbanisation existante pour une surface limitée ;

Considérant que la zone ouverte a vocaticn économique Ue de la Roubaliére se situe dans
le prolongement d'une zone d’activité existante, qu’elle est propriété fonciére de la commune
sur une surface limitée 4 1 ha ;

Considérant que le projet communal ne conduit pas a une consommation excessive
d'espace agricole ;

Considérant gue les extensions d'urbanisation ponctuelles consistent en des ajustements
mineurs ;

-intégration d’'un secteur déja urbanisé secteur des « Grands Prés »,

-inclusion de jardins privés sur le secteur du Pré Bardin
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Considérant que les sites concernés sont déconnectés des continuités écologiques du
territoire et n'impactent pas d'espaces importants pour la biodiversité ;

Considérant que l'urbanisation envisagée ne génére pas d’'impact excessif sur les flux de
deplacements et ne nuit pas a une répartition équilibrée entre emploi, habitat, commerces et

services ,

SUR propaosition du directeur départemental des territoires,

ARRETE

Article 1:
L'ouverture & 'urbanisation des secteurs dont les plans sont annexés au présent arrété est

accordée & [a commune de Savigny-Lévesault.
Article 2 :

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de I'Etat dans le
département.

Fait 4 Poitiers, le 42 /o6 (2013

La Préféte

Emile SOUMBOQ
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] ANNEXE A I’ARRETE PREFECTORAL
DEROGATION A L’URBANISATION LIMITEE - PLU DE SAVIGNY-LEVESCAULT

Secteur 1AUh Est « Les Vignes de la Garenne» :

T e & N =)\

Secteur U « Grands Prés » :
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Secteur Ue « La Roubaliére » :
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Direction départementale des territoires
86-2017-06-21-004

Arréé n°2017-DDT-SEB-570 Autorisant - sous reserve
d'une éventuelle crue de lariviere - lamanifestation
nautique en véhicules a pédal es et amphibies organisee par
I” Association Les Fous Volants dans le cadre des
"Déliriades’ Quai Alsace Lorraine a Chatellerault autour
del'lle Cognet, le dimanche 25 juin 2017
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Liberté » Egalité + Fraternité
——e—
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA VIENNE

Arrété n° 2017-DDT-SEB-570
Endatedun 31 JIH 2097

Direction Départementale des Territoires Autorisant - sous réserve d’une éventuelle crue de

de la Vienne la riviére - la manifestation nautique en véhicules 3

pédales et amphibies organisée par I’Association

) . Les Fous Volants dans le cadre des « Déliriades »

Préféte de la Vienne Quai Alsace Lorraine & Chatellerault autour de I'ile
Chevalier de la Légion d’honneur Cognet, le dimanche 25 juin 2017.

VU le code du domaine public fluvial et de la navigation intérieure ;
VU le code des sports et notamment les aricles A322-42 3 A322-52 ;

VU larrété du 28 juin 2013 entré en vigueur au 1* septembre 2014 abrogeant le décret n°® 73-912 du 21
septembre 1973 portant réglement général de la police (R.G.P.) de la navigation intérieure ;

VU larrété N°2015-DDT-630 réglementant la circulation des embarcations 3 moteur sur les riviéres la Vienne, la
Gartempe, I’ Anglin, le Clain et la Charente dans le département de la Vienne ;

VU le décret en date du 17 décembre 2015 nommant Madame Marie-Christine DOKI-[ELAR, Préfete de la
Vienne ;

VU Pamrété n° 2016-8G-SCAADE-015 du 4 janvier 2016 donnant délégation de signature 2 Monsieur Jean-
Jacques PAILHAS, Directeur départemental des territoires de la Vienne ;

VU la décision n® 2016-DDT-3 du 13 janvier 2016 donnant délégation de signature aux agents de la Direction
Départementale des Territoires de la Vienne ;

VU la demande transmise le 8 juin 2017 par la sous-préfecture de Chatellerault par laquelle I’ Association Les
Fous Volants sollicite Iautorisation d’organiser une manifestation nautique de type course ludique de véhicules a
peédales et amphilies le dimanche 25 juin 2017 Quai Alsace Lorraine 3 Chatellerault ;

VU I’avis du chef du groupement de barrages hydrauliques de la Vienne du 8 juin 2017 ;

Sur proposition du directeur départemental des territoires ;

Arréte
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Article 1er

Dans le cadre de la manifestation « Les Déliriades », la participation nautique des véhicules & pédales et amphibies
Quai Alsace Lorraine a4 Chatellerault autour de I’ile Cognet est autorisée le 25 juin 2017, sous réserve d’une
éventuelle crue de la riviére, ce qui aurait pour conséquence I’annulation ou le report de la manifestation ;

Article2 :

Cette manifestation sera placée sous l’entiére responsabilité des organisateurs qui devront pouvoir présenter
|’attestation d’assurance en responsabilité civile conforme aux dispositions des articles L331-9 et suivants du code
des sports et prendre toutes les mesures de sécurité nécessaires 2 son bon déroulement.

Une convention de dispositif de premiers secours (DPS) signée el 27 mars 2017 désigne M. QUINTARD
Christophe représentant du « PC86 » joignable au 06.80.50.43.69 ;

Article 3:
Le secrétaire général de la préfecture de la Vienne, le directeur départemental des territoires, le maire de
Chitellerault, 1’ Association Les Fous Volants sont chargés, chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent
arrété qui sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la préfecture de la Vienne et dont copie sera adressée a :

¢ La sous-préfecture de Chitellerault ;

& Le Directeur Départemental des Services Incendies et Secours ;

o La Directrice Départementale de la Cohésion Sociale ;

e Le chef du groupement des barrages hydrauliques ;

® Le Commandant de Police de Chétellerault ;

® le Service Interministériel de Défense et de Protection Civile (SIDPC)

® Le Président de la Fédération de la Vienne pour la Péche et la Protection du Milieu Aquatique.

Pour la Préféte et par délégation,

service

La Chefdy
Eau et Biodiversits

Morgan PRioL.
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nappes a usage agricole dans le département de la Vienne
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA VIENNE

ARRETE N° 2017_DDT_SEB_575
Direction Départementale des Territoires

de la Vienne
Réglementant temporairement les prélévements

d'eau en riviére et en nappes a usage agricole dans le
département de la Vienne

La préféte de la Vienne,
Chevalier de la légion d’honneur

Vu le code de I'envircnnement ;

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L2212-1 et L2212-2 relatifs aux
pouvoirs genéraux des maires en matiére de police et I'article L2215-1 relatif aux pouvoirs du représentant
de 'Etat dans le département en matiére de police ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et a I'action des
services de I'Etat dans les régions et départements ;

Vu larrété interdépartemental 2017_DDT_n°222 en date du 30 mars 2017 définissant les plans d'alerte et les
mesures de limitation ou de suspension provisoires des usages de I'eau du 2 avril au 30 octobre 2017 pour le
bassin versant hydrogéographique du Clain et de la nappe de I'lnfratoarcien (bassin hydrogéologique) situé
dans les départements de la Vienne, des Deux-Sévres et de la Charente ;

Vu les arrétés préfectoraux de restriction pris en application de celuici ;

Vu l'arrété départemental 2017_DDT_n° 227 en date du 30 mars 2017 définissant les zones d'alerte et les
mesures de limitation ou de suspension provisoires des usages de 'eau du 3 avril au 2 octobre 2017 pour
les bassins versants hydrologiques de la Veude et du Négron, de la Creuse, de la Gartempe et de I'Anglin
situés dans le département de la Vienne ;

Vu les arrétés préfectoraux de restriction pris en application de celui-ci ;

Vu larrété Cadre interdépartemental du 31 mars 2017 délimitant les zones d'alertes et définissant les
mesures de limitation ou de suspension provisoires des usages de I'eau pour faire face a une menace ou
aux conséquences d’'une sécheresse ou & un risque de pénurie du 1¢ avril au 30 septembre 2017 sur le
bassin versant de la Charente ol CogestEAu est désigné en tant qu'Qrganisme de Gestion Collective
(OUGC);

Vu les arrétés préfectoraux de restriction pris en application de celui-ci ;

Vu l'arrété interdépartemental 2017_DDT_n°223 en date du 30 mars 2017 définissant les plans d'alerte et les
mesures de limitation ou de suspension provisoires des usages de I'sau du 3 avril au 30 octobre 2017 pour
le bassin versant hydrogéologique de la Dive du Nord situé dans les départements de la Vienne, des Deux-
Sévres ;

Vu les arrétés préfectoraux de restriction pris en application de celui-ci ;

Vu l'arrété inter-préfectoral du 21 avril 2017, délimitant les zones d'alerte et définissant les mesures de
limitation ou de suspension provisoire des usages dans le bassin versant du Marais Poitevin pour faire face a
une menace ou aux conséquences d'une sécheresse ou a un risque de pénurie d’eau pour 'année 2017;

Vu les arrétés préfectoraux de restriction pris en application de celui-ci ;

Considérant le déficit hydrique cumulé constaté dans le département de Ia Vienne depuis le mois de juillet
2016 a fortement acceléré la décharge des nappes et des riviéres, affectant ainsi I'équilibre hydrogéologique
de nombreux bassins versants ;

Considérant que la pluviométrie constatée depuis le début de 'automne et au cours de Ihiver n'a pas suffi &
recharger les nappes et les riviéres ;

Considérant la faiblesse constatée des niveaux et des débits des nappes et des riviéres sur 'ensemble des
bassins versants du département de la Vienne depuis le 3 avril 2017, début de la saison d'irrigation, faiblesse
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ayant justifié la prise d'arrétés d'alerte ou de restriction sur la grande majorité des bassins & l'échelle inter-
départementale ;

Considérant le déclenchement du niveau orange du plan canicule dans le département de la Vienne le 19
juin 2017 et la possibilité prévue a larticle 2.2 des arrétés cadre pré-cités de prendre des mesures de
restriction horaires ;

Considérant que cette situation de pénurie nécessite, nonobstant I'application de restriction déja en vigueur
ou a venir, la limitation des plages horaires d'irrigation pour diminuer la pression quotidienne sur les milieux
dans I'attente d'une amélioration de la situation.

Considérant que les prélévements d'eau destinés a lirrigation, effectués pendant la période hivernale, en
vue du remplissage de réserve de réserves et de plans d'eau déconnectés des milieux aquatiques
superficiels ou souterrains, n'ont actuellement pas d'impact sur les milieux ;

Considérant de ce fait que I'irrigation réalisée a partir de ces réserves et plans d’'eau n'a pas d'impact sur les
milieux aquatiques superficiels ou souterrains et qu'il convient d’exclure l'irrigation réalisée a partir de ces
ouvrages du champ présent amété ;

Considérant que certaines exploitations agricoles disposent d'équipement d'irrigation ne permettant pas de
fonctionner correctement sans risques de pannes ou d'avaries nocturnes, ou ne permettant pas de satisfaire
les besoins des plantes pendant les plages horaires fixées ;

Considérant 'impact d’'une limitation des plages horaires dirrigation aux seuls heures de nuit sur I'activité
des exploitations disposant d’ateliers d'élevage ;

Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires de la Vienne,

ARRETE:

ARTICLE 1:

Sur les bassins ne faisant pas Fobjet de restriction totale des usages agricoles selon les conditions prévues
par les arrétés cadre visés, les prélévements d’eau a usage d'irrigation agricole, sont interdits sur lensemble
du département de la Vienne entre 10 heures et 19 heures.

Sont concernés tous les prélévements d'eau 4 usage d'irrigation agricole réalisés en forages et cours d’eau.

Ne sont pas concernés les prélévements :
> en réserve de substitution, retenues collinaires, plans d'eau lorsque ces ouvrages sont déconnectés

des milieux aquatiques superficiels ou souterrains et ne sont pas susceptibles d'avoir un impact sur
ceux-ci ;

> destinés a l'irrigation agricole d’exploitations disposant d'un atelier d’élevage ,

» envue d'une irrigation goutte a goutte ;

Peuvent cependant faire objet d’une dérogation les prélévements :
> en vue d'une irrigation des cultures spéciales nécessitant un arrosage diurne pour des raisons agro-
nomiques en vue d'une commercialisation ;
> destinés a alimenter des systémes d'irrigation qui nécessitent un aménagement de cette réglementa-
tion pour des raisons techniques.
Ces deux derniers points devront faire I'objet d'une demande auprés de la DDT de la Vienne.

ARTICLE 2 :

Ces mesures de restriction entrent en vigueur 3 compter du jeudi 22 juin 2017 a partir de 10 heures et
prendront fin en tout état de cause, sauf décision contraire aprés avis de la cellule de vigilance, le 30 octobre
2017 a 24 h, date de fin de gestion d'é&té telle que prévue par l'arrété préfectoral du 30 mars 2017 précité.
Elles demeurent en vigueur tant que la prochaine observation de I'état de la ressource ne justifiera pas de

mesure nouvelle.
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ARTICLE 3 :
En cas d'urgence ou d'impérieure nécessité, des dérogations individuelles & l'interdiction fixée a 'article 1 du

présent arrété pourront éire accordées sur demande diment motrivée adressée au service de la police de
eau.

ARTICLE 4 :
Tout contrevenant est passible des peines prévues par l'article R216-9 du Code de I'Environnement

(contraventions de la 5*™ classe).

ARTICLE 5
Les permissionnaires ou leurs ayants droit ne pourront prétendre & aucune Indemnité ni

dédommagement quelconque en raison des mesures précédentes ou si, en raison d'une nouvelle baisse des
débits d'étiage, 'administration reconnait nécessaire de prendre, dans l'intérét de la salubrité publique, de la
police et de la répartition des eaux, des mesures qui les privent d'une maniére temporaire ou définitive de
tout ou partie des auterisations précédemment accordées.

ARTICLE 6:

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Le présent arrété peut faire I'objet dans un délai de deux mois suivant la date de notification, d'un
recours gracieux auprés du préfet, et/ou d'un recours contentisux auprés du Tribunal Administratif de
Poitiers. L'éventuel recours gracieux n'interrompt pas le délai de recours contentieux.

ARTICLE 7 :
Un communiqué de presse sera adressé par les soins du préfet & deux journaux du département.
Cople de cet arrété sera adressée au préfet coordonnateur de bassin.

ARTICLE 8 :
Le secrétaire général de la préfecture de la Vienne,
Le sous-préfet de Chétellerault,
Le sous-préfet de Montmorillon,
Le Directeur Départemental des Territoires de la Vienne,
Le Directeur Départemental de la Police Nationale de la Vienne,
Le Lieutenant Colonel, Commandant le Groupement de Gendarmerie de la Vienne,
Le chef du service départemental de I'Agence Frangaise de la Bicdiversité,
Le chef du service départemental de I'Office National de la Chasse et de ia Faune Sauvage,
Les maires des communes concernées,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Cet arrété sera affiché en mairie par les maires et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture
de la Vienne.

Fait a Poitiers, le 21 juin 2017
Pour |la Préféte et par délégatign.__a

Le Diréé?e;;r Départe
rtement.
des Territoires Al

Jean Jacques PAILHAS
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Direction départementale des territoires
86-2017-06-21-001

Portant dérogation al’interdiction de circulation des
véhicules de transport de marchandises a certaines périodes
pour les véhicules de plusde 7,5 tonnes de PTAC exploitées

par les transports STAM de Montamise (86) et les
transports TRANSALIVRAC de St AIGNAN DE GRAND
LIEU (44) au départ de laVIENNE (86) pour le compte de
lasociété MOULINS SOUFFLET
domiciliéee aCHATELLERAULT (86).
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Liberté » Egalité o Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA VIENNE

Direction Départementale des

gﬂ?tw;;de lf_Vle;neR_ ¢ i Anima DEROGATION PREFECTORALE A TITRE
ervice VENLion des Kisques e nimation MPOR q IRE

Territoriale TEMPO

Cadre de Vie Sécurité Routiére

Portant dérogation a I’interdiction de circulation des véhicules de transport de marchandises
& certaines périodes pour les véhicules de plusde 7,5 tonnes de PTAC exploités par les transports
STAM de Montamisé (86) et les transports TRANSALIVRAC de St AIGNAN DE GRAND LIEU (44)
au départ de la VIENNE (86) pour le compte de la société MOULINS SOUFFLET
domiciliée 3 CHATELLERAULT (86).

Préféte de La Vienne,
Chevalier de la Légion dHonneur

Arrété n° 2017 - DDT - 570

Vu le Code général des collectivités territoriales, notamment son article L. 2215-1 ;

Vu le Code de la route, notarment son article R, 411-18 ;

Vu la loi n® 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des départements et
des régions, notamment son article 34 ;

Vu le décret n® 97-34 du 15 janvier 1997 modifié relatif 2 1a déconcentration des décisions administratives
individuelles ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des Préfets, 4 l'organisation et 3 l'action des
services de I'Etat dans les régions et les départements;

Vu Parrété interministériel du 2 mars 2015 relatif 4 I’interdiction de circulation des véhicules de transport de
marchandises 3 certaines périodes et notamment son article 5;

Vu la demande présentée le 9 juin 2017 par la société MOULINS SOUFFLET;

Vu I’accord favorable des départements d’arrivées : 16 (Charente) — 37 (Indre et Loire) — 41 (Loir et Cher)
— 49 (Maine et Loire) - 85 (Vendée).

Considérant les impératifs en matiére de livraison de farine pour assurer I'approvisionnement des centres de
distribution menacés de pénurie;

Sur proposition du directeur départemental des territoires;
ARRETE

Article premier

Les véhicules exploités par les Transports STAM, 20 rue croix blanche, 86360 MONTAMISE et
TRANSALIVRAC ZI de Nantes Atlantique, 44860 ST AIGNAN DE GRANDLIEU au départ du
département de la VIENNE pour le compte de la société MOULINS SOUFFLET domiciliée a 92,
avenue Jean Mermoz, 86 103 CHATELLERAULT, dont les caractéristiques figurent en annexe au
présent arrété, sont autorisés a circuler en dérogation aux articles 1 et 2 de I'arrété ministériel du 11
juillet 2011 relatif aux interdiction de circulation générales et complémentaires des véhicules de
transport de marchandises de plus de 7,5 tonnes de PTAC.
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Article 2

Cette dérogation est accordée sur des itinéraires de I'ensemble du réseau routier des départements cités 3
’annexe de I’arrété au départ et au retour du département de la Vienne, le 14 juillet 2017.

Article 3
Le responsable du véhicule doit pouvoir justifier, en cas de contrble auprés des agents de I’autorité
compétente, de la conformité du transport effectué au regard des dispositions de la présente dérogation.

Une copie du présent arrété et de son annexe, doit se trouver 4 bord du véhicule.

Article 4

Les autorités préfectorales compétentes, sont chargées de l'exécution du présent arrété qui sera notifié au
responsable 1égal de l'entreprise MOULINS SOUFFLET.

Fait 4 Poitiers, le 21 juin 2017

Ia préféte de la Vienne,

pour la préféte et par délégation,

le directeur départemental des territoires

pour le directear départemental des territoires

La responsable de I'unité Cadre de Vie Sécurité Routidre

F. BONNEUIL
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ANNEXE

i L'ARRETE PREFECTORAL N° 2017 - DDT - 570 du 21 juin 2017
Article R. 411-18 du Code de la route — Article 5 de I'arrété interministériel du 2 mars 2015

Dérogation aux interdictions de circulations générales et complémentaires
prévues par les articles 1 et 2 de I'arrété interministériel du 2 mars 2015

TRANSPORT STAM — 86 360 MONTAMISE

N° IMMATRICULATION
AN 449 AP- AW 193 FM - BZ 116 RL

TRANSPORT TRANSALIVRAC — 44 860 ST AIGNE DE GRANLIEU
N° IMMATRICULATION

EJ 672 HF - BK 840 BF — BK 862 BF — EK 556 TL — EC 872 WW

DEPARTEMENT DE DEPART |  DEPARTEMENT DE DEPARTEMENT DE DEPARTEMENT DE
(préciser 4 vide ou en charge) CHARGEMENT DECHARGEMENT RETOUR
(préciser a vide ou en charge)
VIENNE Livraison pour Livraison pour VIENNE
approvisionnement de | approvisionnement de
farine sur les farine sur les
départements cités a départements cités 3
I’arrété Iarrété

Dérogation Préfectorale a titre temporaire valable :
le 14 Juillet 2017

Une copie de l'arrété préfectoral et son annexe doivent se trouver 4 bord du véhicule et pouvoir étre
présentés aux agents chargés du contrdle.
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Direction départementale des territoires
86-2017-06-21-002

Portant dérogation préfectorale atitre temporaire a
I”interdiction de circulation des véhicules de transport de
marchandises a certaines périodes pour les véhicules de

plus de 7,5 tonnes de PTAC exploités par la sociéte
TERRENA domicilieea CEAUX EN COUHE (86).
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Liberté « Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE LA VIENNE
Direction Départementale des DEROGATION PREFECTORALE A TITRE
Territoires de la Vienne TEMPORAIRE
Service Prévention des Risques et d’ Animation
Territoriale

Cadre de Vie Sécurité Routidre

Portant dérogation préfectorale a titre temporaire & I’interdiction de circulation des véhicules
de transport de marchandises a certaines périodes pour les véhicules de plus de 7,5 tonnes de PTAC
exploités par la société TERRENA domiciliée # CEAUX EN COUHE (86).

La préféte du département de La Vienne,
chevalier de la 1égion d’honneur,

Arrété n° 2017 - DDT - 574

Vu le Code général des collectivités territoriales, notamment son article L. 2215-1 ;

Vu le Code de la route, notamment son article R. 411-18 ;

Vu la loi n° 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des départements et
des régions, notamment son article 34 ;

Vu le décret n® 97-34 du 15 janvier 1997 modifié relatif & la déconcentration des décisions administratives
individuelles ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des Préfets, & l'organisation et & l'action des
services de I'Etat dans les régions et les départements;

Vu P’arrété ministériel du 2 mars 2015 relatif 4 I’interdiction de circulation des véhicules de transport de
marchandises a certaines périodes et notamment l'article 5 — II paragraphe 9;

Vu la demande présentée le 15 juin 2017 par la société TERRENA ;

Vu l'avis favorable des services de 'Etat des départements d’arrivées :

16 (CHARENTE) - 36 (INDRE) — 37 (INDRE et LOIRE) - 79 (DEUX SEVRES) - 87 (HAUTE-
VIENNE).

Considérant les impératifs en matiére de livraison d'aliments du bétail par les deux sites de production de
Ceaux en Couhé et d'Ingrandes sur Vienne 3 assurer l'approvisionnement des éleveurs dans les départements
cités ci-dessus;

Sur proposition du directeur départemental des territoires;

ARRETE

Article premier

Les véhicules exploités par la société TERRENA domiciliée & Le Coureau, 86 700 CEAUX en COUHE,
dont les caractéristiques figurent en annexe au présent arrété, sont autorisés & circuler en dérogation aux
articles 1 et 2 de l'arrété ministériel du 11 juillet 2011 relatif aux interdictions de circulation générales et
complémentaires des véhicules de transport de marchandises de plus de 7,5 tonnes de PTAC.
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Article 2

Cette dérogation est accordée sur l'ensemble du réseau routier des départements de la Charente, Indre,
Indre et Loire, Deux Sévres, Vienne et Haute Vienne pour les samedis 5 aofit, 12 aofit, 19 aofit et le 26
aofit 2017.

Article 3
Le responsable du véhicule doit pouvoir justifier, en cas de contréle auprés des agents de I’autorité
compétente, de la conformité du transport effectué au regard des dispositions de la présente dérogation.

Une copie du présent arrété et de son annexe, doit se trouver 3 bord du véhicule.

Article 4

Les autorités préfectorales compétentes, sont chargées de l'exécution du présent arrété qui sera notifié
au responsable légal de l'entreprise TERRENA.

Fait a Poitiers, le 21 juin 2017

la préféte de la Vienne,

pour la préféte et par délégation,

le directeur départemental des territoires

pour le directeur départemental des territoires

La responsable de l'unité Cadre de Vie Sécurité Routidre

F. BONNEUIL
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ANNEXE

a L'ARRETE PREFECTORAL N° 2017 - DDT — 574 du21 juin 2017
Article R. 411-18 du Code de la route — Article 5 de l'arrété ministériel du 2 mars 2015

Dérogation aux interdictions de circulations générales et complémentaires
prévues par les articles 1 et 2 de I'arrété ministériel du 2 mars 2015

VEHICULES CONCERNES
N° IMMATRICULATION

667 BJN 44 - AM 219 QP- BN 834 PT - BN 732 PT - BN 091 PS - BP 722 XT
CC 307DV -BN 659 PT - BY 807 XY - AW 921 RW - AS 760 GP - BM 871 DV

ITINERAIRES CONCERNES
Départ : Vienne
SITES DE PRODUCTION :
CEAUX EN COUHE - INGRANDES SUR VIENNE

Arrivée : Charente — Indre — Indre et Loire — Deux Sévres — Haute Vienne

DEPARTEMENT DE DEPARTEMENT DE DEPARTEMENT DE DEPARTEMENT DE
DEPART CHARGEMENT DECHARGEMENT RETOUR
(préciser a vide ou en (préciser & vide ou en
charge) charge)
VIENNE Livraison pour Livraison pour VIENNE
approvisionnement approvisionnement
d'aliments pour bétail | d'aliments pour bétail
sur les départements | sur les départements
cités au présent arrété | cités au présent arrété

Dérogation préfectorale a titre temporaire valable :

les samedis 5 aoiit, 12 aoiit, 19 aoiit et le 26 aoiit 2017.

Une copie de l'arrété préfectoral et son annexe doivent se trouver 4 bord du véhicule et
pouvoir étre présentés aux agents chargés du contréle.
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E‘J l

Liberté + Egalité + Frarernité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA VIENNE

RECEPISSE DE DEPOT DE DOSSIER DE DECLARATION
CONCERNANT
LOTISSEMENT COMMUNAL A USAGE D'HABITATION " LES NOIREAUX"
COMMUNE DE POUANCAY

DOSSIER N° 86-2017-00068

La préfete de la VIENNE
Chevalier de la Légion dhonneur

ATTENTION : CE RECEPISSE ATTESTE DE LENREGISTREMENT DE VOTRE DEMANDE MAIS
N'AUTORISE PAS LE DEMARRAGE IMMEDIAT DES TRAVAUX.

VU le code de I'environnement, et notamment les articles L. 211-1, L. 214-1 a L. 2146 et R. 214-1 &
R. 214-56 ;

VU le code général des collectivités territoriales |

VU le code civil et notamment son article 640 ;

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux du Bassin Loire Bretagne, approuvé
le 18 novembre 2015;

VU le dossier de déclaration déposé au litre de l'article L. 214-3 du code de I'environnement
considéré complet en date du 15 Juin 2017, présenté par COMMUNE DE POUANCAY représenté par
null , enregistré sous le n® 86-2017-00068 et relatif & : Lotissement communal & usage d'habitation "
Les Noireaux" ;

donne récépissé du dépét de sa déclaration au pétitionnaire suivant :

COMMUNE DE POUANCAY

86120 POUANCAY
concernant le :
Lotissement communal & usage d’habitation " Les Noireaux"
dont la réalisation est prévue dans la commune de POUANCAY

Les ouvrages constitutifs & ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations
soumises a déclaration au fitre de l'article L. 214-3 du code de l'environnement. La rubrique du
tableau de l'article R. 214-1 du code de I'environnement concernée est la suivante :
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Rubrique Intitulé Régime Arrétés de
prescriptions
générales
correspondant

215.0 Rejet d'eaux pluviales dans les eaux douces superficielles ou | Déclaration
sur le sol ou dans le sous-sol, la surface totale du projet,
augmentée de la surface comrespondant a la partie du bassin
naturel dont les écoulements sont interceptés par le projet,
étant ; 1° Supérieure ou égale 4 20 ha (A) 2° Supérieure 4 1 ha
mais inférieure a 20 ha (D)

Le déclarant ne peut pas débuter les travaux avant le 15 Aolt 2017, correspondant au délai de
deux mois a compter de la date de réception du dossier de déclaration complet durant lequel il peut
étre fait une éventuelle opposition motivée a la déclaration par 'administration, conformément a
l'article R. 214-35 du code de I'environnement.

Au cas ou le déclarant ne respecterait pas ce délai, il s'exposerait & une amende pour une
contravention de 5°™ classe d'un montant maximum de 1 500 euros pour les personnes physiques.
Pour les personnes morales, ce montant est multiplié par 5.

Durant ce délai, il peut étre demandé des compléments au déclarant si le dossier n'est pas jugé
régulier, il peut étre fait opposition & cette déclaration, ou des prescriptions particuliéres éventuelles
peuvent étre établies sur lesquelles le déclarant sera alors saisi pour présenter ses observations.

En l'absence de suite donnée par le service police de I'eau & 'échéance de ce délai de 2 mois, le
présent récépissé vaut accord tacite de déclaration.

A cette échéance, conformément a Farticle R.214-37, copies de la déclaration et de ce récépissé
seront alors adressées 2 la mairie de POUANCAY

ol cette opération doit &tre réalisée, pour affichage et mise a disposition pendant une durée minimale
d’un mois pour information.

Ces documents seront mis a disposition du public sur le site internet de la préfecture de la VIENNE
durant une période d'au moins six mois.

Cette décision sera alors susceptible de recours contentieux devant le tribunal administratif
territorialement compétent, conformément a l'article R.514-3-1 du code de I'environnement, par les
tiers dans un délai de quatre mois @ compter du premier jour de sa publication ou de son affichage a
la mairie , et par le déclarant dans un délai de deux mois a compter de sa notification. Cette décision
peut également faire 'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans un délai de deux mois. Ce
recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés ci-dessus.

Le service de police de I'eau devra étre averti de |la date de début des travaux ainsi que de la date
d'achévement des ouvrages et, le cas échéant, de [a date de mise en service.

En application de l'article R. 214-51 du code de environnement, la mise en service de l'installation, la
construction des ouvrages, lexécution des fravaux, et Fexercice de lactivité objets de votre
declaration, doivent intervenir dans un délai de 3 ans a compter de la date du présent récépissé, a
défaut de quoi votre déclaration sera caduque.

En cas de demande de prorcgation de délai, diiment justifiée, celle-ci sera adressée au préfet au plus
tard deux mois avant I'échéance ci-dessus.

Les ouvrages, les travaux et les conditions de réalisation et d'exploitation doivent étre conformes au
dossier déposé.

L'inobservation des dispositions figurant dans le dossier déposé , pourra entrainer I'application des
sanctions prévues a l'article R. 216-12 du code de Fenvironnement.

En application de larticle R. 214-40 du code de l'environnement, toute modification apportée aux
ouvrages, installations, 4 leur mode d’utilisation, & la réalisation des travaux ou & 'aménagement en
résultant, & l'exercice des activités ou & leur voisinage et entrainant un changement notable des

2
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résultant, a lexercice des activités ou & leur voisinage et entrainant un changement notable des
éléments du dossier de déclaration initiale doit étre port¢, avant réalisation & la connaissance du
préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration.

Les agents mentionnés & l'article L. 216-3 du code de l'environnement et notamment ceux chargés de
la police de I'sau et des milieux aquatiques auront libre accés aux installations objet de la déclaration
dans les conditions définies par le code de l'environnement, dans le cadre d’'une recherche

d'infraction.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Le présent récépissé ne dispense enh aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d'obtenir les
autorisations requises par d'autres réglementations.

APOITIERS,le AS /oe /2 A}

Pour la Préféte de la VIENNE et par délégation

' l_ngénieur Divisionnaire
de FAgriculture et de FEnvironnemen

Adpint 2 ia Chef du Service Eay ef Biodiversité
T

Les informations recueillies font l'objet d'un traitement informatique destiné a l'instruction de votre dossier par les agents
chargés de la police de I'eau en application du code de I'environnement. Conformément a la loi « informatique et liberté » du 6
janvier 1978, vous bénéficiez d'un droit_d'accés et de rectification des informations qui vous concement. Si vous désirez
exercer ce droit et obtenir une communicaticn des informations vous concernant, veuillez adresser un courrier au guichet
unique de police de l'eau ol vous avez déposé votre dossier.
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PREFECTURE

86-2017-06-20-004

AP 269

Arrété préfectoral n° 269 portant autorisation d'une course de VTT intitul ée " Championnat
régional de VTT des sapeurs-pompiers de Nouvelle Aquitaine et du Poitou-Charentes organisée le
ler juillet 2017
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Liberté » Bgalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA VIENNE
PREFECTURE DE LA VIENNE Arrété N° 2017-DRLP-BREEC- '?’ C q
Direction de la réglementation
et des libertés publiques en date du 2 0 JU'N 20‘7

Bureau de la réglementation, des élections et de Iétat civil

Section de la réglementation et de 1’état civil portant autorisation d’'une course de VTT

intitulée « Championnat Régional de VTT des
Sapeurs Pompiers de Nouvelle Aquitaine et du
Poitou Charentes »

organisée le 1er juillet 2017

La préfete de la Vienne,
chevalier de la Légion d’honneur,

VU le code général des collectivités territoriales ;

VU les dispositions du code de la route et notamment ses articles R.411-29 a R.411.32;

VU le code du sport et notamment ses articles L 231-3 ; R 331-6 a R 331-17 et A 331.2 a
A 331-32;

VU le décret n°92-757 du 3 aolt 1992, modifiant le code de la route et relatif a la sécurité
des courses et épreuves sportives sur les voies ouvertes a la circulation ;

VU larrété n° 2016-SG-SCAADE-005 en date du 31 mars 2017, donnant délégation de
signature & Monsieur Emile SOUMBO, sous-préfet hors classe, secrétaire général de la
préfecture de la Vienne ;

VU la demande formulée par le Capitaine Philippe FORGEOT de I'Union Départementale
des Sapeurs Pompiers 86 en vue d'étre autorisé a organiser le 1°" juillet 2017, une course
VTT intitulée « Championnat Régional de VTT des Sapeurs Pompiers de Nouvelle Aquitaine et
du Poitou Charentes » ;

VU larrété n° 062/2017 en date du 18 mai 2017 de la mairie de Migné-Auxances
réglementant la circulation et le stationnement ;

VU larrété n° 42/2017 en date du 13 juin 2017 de la mairie d’Avanton réglementant la
circulation et le stationnement ;

VU l'avis favorable de la direction départementale de la sécurité publique du 23 mai 2017 ;
VU lavis favorable du groupement de gendarmerie de la Vienne du 25 mai 2017 ;
VU l'annexe 1 relative a la liste des signaleurs agréés ;

VU I'annexe 2 relative au plan détaillé des voies et des parcours empruntés ;

Préfecture de la Vienne - 7 place Aristide Briand -CS 30589 - 86021 POITIERS
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VU l'annexe 3 relative aux prescriptions de Vigipirate ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de la Vienne :
ARRETE

ARTICLE 1er:

La course ‘¢ycliste intitulée «Championnat Régional de VTT des Sapeurs Pompiers de Nouvelle
Aquitaine et du Poitou Charentes» est autorisée a se dérouler le 1% juillet 2017 aux
conditions déterminées ci-aprés :

a) les organisateurs et les participants sont tenus d'observer strictement les réglements
fédéraux ;

b) le jet ou la distribution de tracts, journaux, prospectus ou produits quelconques par les
concurrents, ou les voitures qui les accompagnent, est interdit ;

c) la pose de fléches de direction, “papillons”, etc... sur les bornes kilométriques, poteaux
indicateurs, panneaux de signalisation et parapets de ponts est interdite ; ces fleches et
papillons peuvent étre attachés sur les arbres, mais non cloués ni collés X

d) concernant le fléchage du parcours sur la voie publique, seules devront étre employées
des marques de peintures qui devront avoir disparu, soit naturellement, soit par les soins des
organisateurs au plus tard 24 heures aprés le passage de la course :

e) le service d’ordre et tous les frais de surveillance ou autres, occasionnés éventuellement
par les épreuves, seront a la charge des organisateurs ;

f) chaque participant non licencié, lors de son inscription, devra présenter un certificat
medical de non contre indication & la pratique sportive ;

lls devront porter obligatoirement un casque homologué.

Les participants mineurs non accompagnés doivent présenter une autorisation parentale ;

g) la mise en place effective des signaleurs avant le départ des participants devra étre
assurée , notamment aux intersections :

Les signaleurs présentés par I'organisateur sont agréés, sous réserve qu’ils soient titulaires
d'un permis de conduire valide le jour de I'épreuve. II appartient a I'organisateur de
s’assurer de la validité des permis de conduire précités. lls devront impérativement
assurer la sécurité de la circulation a toutes les intersections de routes et endroits dangereux
traversés par I'épreuve ;

Lies signaleurs devront avoir une parfaite connaissance des consignes de sécurité et qu’ils
soient placés aux points stratégiques et de barriérage ;

Pendant la course, tout conducteur de véhicule devra se conformer aux indications qui lui
seront données par les signaleurs ;

Sur tout le parcours de la course, la traversée de la chaussée sera interdite aux passants,
sauf autorisation des signaleurs.

L’organisateur veillera & ce que les signaleurs soient en place avant le départ de la
course,

h) les responsables de I'événement prendront toutes les mesures nécessaires lors des
franchissements des routes et carrefours dangereux, notamment a chaque fois qu’une route
départementale sera traversée par la course.

Les spectateurs devront étre regroupés dans des lieux sécurisés.

les organisateurs devront prévoir des lieux de stationnement non perturbateurs en respect
des arrétés en vigueur.
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ARTICLE 4.

Au lieu darrivée des courses, des cordes devront étre tendues par les soins des
organisateurs, de chaque cété de la route, sur une distance de 200 métres (100 avant le
point d'arrivée et 100 apres). Il incombera aux organisateurs responsables de maintenir,
avec l'aide de la force publique, la foule en dehors de la chaussée.

ARTICLE 5:

Les organisateurs sont autorisés a utiliser une voiture munie d'un haut-parleur, uniquement
pour assurer la sécurité des spectateurs et des concurrents et annoncer les différentes
phases des courses. La diffusion de tout slogan & caractére publicitaire, commercial,
politique ou confessionnel est strictement interdite.

lls devront présenter un contrat d'assurance en cours de validité, couvrant leur
responsabilité¢, celles de leurs préposés et des compétiteurs dans le cadre de la
manifestation.

ARTICLE 6 :

L'organisateur devra impérativement se renseigner sur les conditions météorologiques, a la
date et lieu de la manifestation, auprés notamment de Météo-France, via son serveur vocal
(au 05-67-22-95-00) et son site Internet : http:/France.meteofrance.com.

ARTICLE 7 :

Les épreuves seront interdites si 'organisateur ne se conforme pas aux prescriptions du
présent arrété.

ARTICLE 8 :

Le fait que I'organisateur ne respecte pas ou ne fait pas respecter les prescriptions figurant
dans l'autorisation administrative qui a été délivrée, est puni d’une contravention de 5™
classe (soit 1500 euros maximum).

ARTICLE 9 :

La préfecture de la Vienne et la direction départementale de la cohésion sociale seront
informées dans un délai de 24 heures aprés la fin des épreuves de tous accidents et
incidents qui auraient pu survenir lors de la compétition.

ARTICLE 10 :

Le secrétaire général de la préfecture de la Vienne, le conseil départemental de la Vienne ,
le groupement de gendarmerie de la Vienne et les maires des communes concernées sont
hargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, dont une copie sera
remise a l'organisateur.
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Congcernant la commune de Migné-Auxances :

La circulation de tous véhicules sera interdite le 1° juillet 2017, en fonction du déroulement
de la manifestation sur les chemins suivants :

-Chemin rural de Poitiers a Lencloitre, chemin d’exploitation ZN n°57, chemin rural n°13 de
Paché a Chardonchamp, voie communale n°11 de Poitiers & Nanteuil, chemin rural dit « des
vallées neuves » a « la Bardonniére », chemin dit « des meuniers ».

Concernant la commune d’Avanton :
Pour permettre le bon déroulement de cette épreuve sur la commune de I'épreuve le (M
juillet 2017, le stationnement et le passage de tout véhicule sur circuit seront interdits sur
P'itinéraire suivant ;
- Chemin des Meuniers (implantation de la ligne d'arrivée/départ) au lieu-dit « La
Croix ».
- Chemin des Meuniers .

Sur la commune de Migné-Auxances :

Chemin agricole du lieu-dit « La Croix au lieu-dit Touffou », chemin agricole menant des
anciennes carriéres de Chateau-Gaillard aux anciennes carriéres de La Pierre Leveée, lieu-dit
des Anciennes carriéres, chemin empierré longeant la voie ferrée, chemin agricole menant
de la vallée des buis aux tros vendus, chemin agricole allant des tros vendus au chemin des
Meuniers.

Le stationnement des véhicules sera autorisé dans le chemin du Manoir.

Concernant les prescriptions du groupement de gendarmerie :
Il est nécessaire d'avoir un véhicule d’assistance sur tout le parcours ou pouvant s’y

transporter rapidement.
Les organisateurs devront faire respecter les consignes s’agissant de la conduite et du

comportement.

Concernant les prescriptions de la direction de la sécurité publique :

Les organisateurs auront la charge de mettre en place une signalisation routiére adéquate.
Les signaleurs munis de brassards devront impérativement assurer la sécurité du public et
des participants a toutes les intersections notamment.

Les organisateurs devront porter une vigilance particuliére a la traversée d'intersections de
voies a grande circulation, par la présence de signaleurs si nécessaire.

Lors des divers arréts, les organisateurs ne manqueront pas de prendre les dispositions
nécessaires afin que le stationnement n’engendre pas de géne aux autre usagers. ‘

La priorité de passage demandée par I'organisateur est accordée.

ARTICLE 2:

Les voitures admises & accompagner la compétition doivent porter a l'avant et a l'arriere un
macaron distinctif, délivré par les organisateurs et indiquant de maniére apparente
l'appellation de la manifestation, et devront respecter le code de la route.

ARTICLE 3:

S'agissant de I'encadrement médical, celui-ci sera assuré par les sapeurs pompiers
organisateurs de la course.
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PREFECTURE

86-2017-06-20-005

AP et autres pieces

Arrété préfectoral n° 267 portant autorisation d'une course cycliste intitulée "Prix de |'Espinasse”
organisée le 23 juillet 2017
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Liberté » Kgalité » Fraternité

REPUBLIQUE PRANGAISE

PREFETE DE LA VIENNE
PREFECTURE DE LA VIENNE Arrété N° 2017-DRLP-BREEC- L b EF
Direction de la réglementation
et des libertés publiques en date du 2 n )“\N 20‘7
Bureau de la réglementation, des €lections et de Iétat civil L .
Section de la réglementation et de I’état civil portant autorisation d’une course cycliste

intitulée « Prix de PEspinasse »
organisée 23 juillet 2017

La préfete de la Vienne,
Chevalier de la Légion d’honneur,

VU le code général des collectivités territoriales ;

VU les dispositions du code de la route et notamment ses articles R.411-29 a R.411.32 ;

VU le code du sport et notamment ses articles L 231-3 ; R 331-6 a R 331-17 et A 331.2 &
A 331-32;

VU le décret n°92-757 du 3 ao(t 1992, modifiant le code de Ia route et relatif a la sécurité
des courses et épreuves sportives sur les voies ouvertes a la circulation ;

VU larrété n° 2017-SG-SCAADE-005 en date du 31 mars 2017, donnant délégation de
signature a Monsieur Emile SOUMBO, sous-préfet hors classe, secrétaire général de la
préfecture de la Vienne ;

VU la demande formulée par Monsieur Bruno MALLET, président de I'Union Sportive
Chauvinoise Cycliste, en vue d'étre autorisé a organiser le 23 juillet 2017, la course cycliste
intitulée « Prix de ’Espinasse »;

VU l'avis favorable de la fédération frangaise de cyclisme du 20 avril 2017 ;

VU l'arrété n° 2017-159 en date du 16 mai 2017 de la mairie de Chauvigny réglementant la
circulation et le stationnement;

VU l'avis favorable du groupement de gendarmerie de la Vienne du 22 mai 2017 ;
VU I'annexe 1 jointe relative a la liste des signaleurs agréés ;

VU l'annexe 2 jointe relative au plan détaillé des voies et des parcours empruntés ;
VU I'annexe 3 joint relative aux prescriptions de VIGIPIRATE ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de la Vienne ;
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ARRETE

ARTICLE 1er:

La course cycliste intitulée « Prix de ’Espinasse » est autorisée a se dérouler le 23 juillet
2017 aux conditions déterminées ci-apres :

a) les organisateurs et les participants sont tenus d'observer strictement les réglements
fédéraux ;

b) le jet ou la distribution de tracts, journaux, prospectus ou produits quelconques par les
concurrents, ou les voitures qui les accompagnent, est interdit ;

c) la pose de fleches de direction, “papillons”, etc,sur les bornes kilométriques, poteaux
indicateurs, panneaux de signalisation et parapets de ponts est interdite ; ces fléches et
papillons peuvent étre attachés sur les arbres, mais non cloués ni collés ;

d) concernant le fléchage du parcours sur la voie publique, seules devront étre employées
des marques de peintures qui devront avoir disparu, soit naturellement, soit par les soins
des organisateurs au plus tard 24 heures aprés le passage de la course ;

e) le service d’ordre et tous les frais de surveillance ou autres, occasionnés éventuellement
par I'épreuve, seront a la charge des organisateurs ;

f) chaque participant non licencié, lors de son inscription, devra présenter un certificat
médical de non contre indication a la pratique sportive ;

g) la mise en place effective des signaleurs avant le départ des participants devra étre
assurée , notamment aux intersections ;

Les signaleurs présentés par l'organisateur sont agréés, sous réserve qu’ils soient titulaires
d’'un permis de conduire valide le jour de I'épreuve. Il appartient a 'organisateur de
s’assurer de la validité des permis de conduire précités. lls devront impérativement
assurer la sécurité de la circulation a tous les carrefours et endroits dangereux traversés par
I'épreuve. lls devront étre munis d’effets indispensables (gilet, téléphone-radio) et qu'ils aient
une parfaite connaissance des consignes de sécurité ;

L’organisateur veillera a ce que les signhaleurs soient en place avant le départ de la
course.

h) les responsables de I'événement prendront toutes les mesures nécessaires lors des
franchissements des routes et carrefours dangereux, notamment a chaque fois qu’une route
départementale sera traversée par la course.

Concernant la commune de Chauvigny :

Le stationnement sera interdit et la circulation réglementéee dans le sens de la course.

La circulation sera interdite a contresens de la course le 23 juillet de 12h00 a 19h00 sur le
parcours suivant :

- Bour de I'Espinasse (départ) —Aillier — VC 12 — Aguzon — VC 16 — VC 10 — Bourg de
IEspinasse (Arrivée).

La priorité de passage demandée par I'organisateur est accordée.
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ARTICLE 9:

La préfecture de la Vienne et la direction départementale de la cohésion sociale seront
informées dans un délai de 24 heures aprés la fin des épreuves de tous accidents et
incidents qui auraient pu survenir lors de la compétition.

ARTICLE 10 :

Le secrétaire général de la préfecture de la Vienne, le conseil départemental de Ia Vienne, le
groupement de gendarmerie de la Vienne et le maire de la commune concernée sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, dont une copie sera
remise a l'organisateur.

Pour la préféte et par délégation,

le secrétgire général,
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ARTICLE 2:

Les voitures admises a accompagner la compétition doivent porter a I'avant et a l'arriére un
macaron distinctif, délivré par les organisateurs et indiquant de maniére apparente
I'appellation de la manifestation, et devront respecter le code de la route.

ARTICLE 3 :
L’encadrement médical sera assuré par la présence de cing secouristes.

ARTICLE 4 :

Au lieu d'arrivée de la course, des cordes devront étre tendues par les soins des
organisateurs, de chaque cbté de la route, sur une distance de 200 metres (100 avant le
point d'arrivée et 100 aprés). Il incombera aux organisateurs responsables de maintenir,
avec l'aide de la force publique, la foule en dehors de la chaussée.

ARTICLE 5 :

Les organisateurs sont autorisés a utiliser une voiture munie d'un haut-parleur, uniquement
pour assurer la sécurité des spectateurs et des concurrents et annoncer les différentes
phases de la course. La diffusion de tout slogan a caractére publicitaire, commercial,
politique ou confessionnel est strictement interdite.

lls devront présenter un contrat d’assurance en cours de validité, en responsabilité couvrant
leur responsabilité, celles de leurs préposés et des compétiteurs dans le cadre de la

manifestation.

Les participants mineurs non accompagnés doivent présenter une autorisation parentale.

ARTICLE 6 :

L’organisateur devra impérativement se renseigner sur les conditions météorologiques, a la
date et lieu de la manifestation, auprés notamment de Météo-France, via son serveur vocal
(au 05-67-22-95-00) et son site Internet : http:/France.meteofrance.com.

ARTICLE 7 :

L'épreuve sera interdite si I'organisateur ne se conforme pas aux prescriptions du présent
arrété.

ARTICLE 8 :

Le fait que I'organisateur ne respecte pas ou ne fait pas respecter les prescriptions figurant
dans l'autorisation administrative qui a été délivrée, est puni d’'une contravention de 5™
classe (soit 1500 euros maximum).
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Signaleurs :

B Les signaleurs doivent porter le gilet de haute visibilité, mentionné a l'article R. 416-19 du code de
la route, de couleur jaune. Les fédérations sportives délégataires et les organisateurs de manifestations
sportives peuvent notamment faire figurer sur ces gilets la mention « course »clairement visible.

> Lorsqu'ils sont situés a un point fixe, les signaleurs doivent utiliser des piquets mobiles a deux

faces, modéle K10 réglementaire (un par signaleur), prévus a l'article A 331-40 du code

du sport.

Ces piquets, qui sont déja utilisés par les personnels des chantiers mobiles routiers,
comportent une face rouge et une face verte et permettent donc aux usagers de savoir si

la route est libre ou non.

sera

inscrit, pourront étre utilisées, en particulier lorsqu'un signaleur “couvre” un carrefour a

plusieurs voies.

\HK1O

P> En outre, des barriéres de type K2, présignalées, sur lesquelles le mot “course” ([ B B
) b

K2

P Les signaleurs devront en outre, le cas échéant, &tre & méme de produire, dans de brefs délais, une
copie de l'arrété autorisant la manifestation sportive.

P Liste des signaleurs :

Nom et prénom

Date et lieu de

N° de permis de conduire
Date et lieu de délivrance

naissance
ACCOURI PHILIPPE | 13.05.1962 800386300244 /02-10-1980/poitiers
BARANGER ANNIE 19.09.1947 711090 /18.09.1972/poitiers
BARANGER MICHEL  |19.01.1939 130361 /24-01-1962/poitiers
PP EREasRIE 20.08.1949 8500386300188 /27.09.1985/POITIERS
BRUNET JEAN-PIERRE |06.03.1948 189340/20.01.197ERSO/POIT
CHARRE BRUNO 01.07.1968 861286300539 /09-03-1987 /poitiers
DESROCHES GERARD |12.02.1946 167865 /23-09-1966/poitiers
DUPIN BRIGITTE 05.02.1958 830386300857 /17-06-1983 /poitiers
DUPIN GUY 26.05.1955 220538 /20-10-1972/ poitiers
DUPLEIX MARIEGROSE | 20.08.1947 159889 /19.10.1965 /potiers
DUPLEIX JACKY 10.02.1953 210058/11.10.2013/ poitiers
LAMOUREUX NICOLE | 31.12.1945 169983/1-.11.1966/POITIERS
LAMOUREUX JEAN  |10.05.1937 152716/16.10.1956/POITIERS
SO ICKMAGNON 25.05.1957 780386300536 /11.08.1994 /POITIERS
MAILLET JACQUES | 10.06.1936 114369 /10.04.1998 /POITIERS
MALLET JAMES 03.01.1947 154488 /02.04.1965 /POITIERS
MALLET ANNICK 03.02.1947 760786300540 /15.02.1977 /POITIERS
MALLET JEREMY 11.06.1992 100186300307 /30.11.2011 /POITIERS

Demande d’autorisation d’organiser une course cycliste sur la voie publique
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Véhicules d'accompagnement :

B Aux termes de l'article A. 331-40 du code du sport, les voitures ouvreuses doivent étre surmontées
d'un panneau signalant le début de la course et les voitures balais d'un panneau du méme type
signalant la fin de course.

B S'agissant des courses cyclistes, ces véhicules doivent disposer, en outre, d'une signalisation
lumineuse de couleur jaune orangée, en application des dispositions de I'arrété du 4 juillet 1972 relatif
aux feux spéciaux des véhicules a progression lente.

B Les signaleurs occupant ces véhicules pourront étre autorisés a utiliser une signalisation sonore
(porte-voix).

B Liste des véhicules :

Type de véhicule Fonction

Demande d’autorisation d’organiser une course cycliste sur la voie publique
MAT 05/02/14 Page 13 - 16
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MALLET NATHALIE 27.01.1969 86128300783 /08.09.1987 /POITIERS
MALLET BRUNO 28.09.1968 860986300529 /29.11.1986 /POITIERS
MOREAU NICOLE 18.06.1952 800486300140 /04.06.1980 /POITIERS
MOREAU YANNICK 26.06.1948 171263 /07.04.1967 POITIERS
RODIER ANDRE 29.04.1936 111652 /11.01.1958 /POITIERS
MARTIN GERALD 01.03.1952 197763/07.05.1971/POITIERS

Je soussigné (prénom, nom) : MALLET BRUNO

organisateur de la manifestation : U.S.C.CHAUVIGNY
atteste sur I'honneur que les signaleurs désignés ci-dessus sont majeurs et titulaires d'un permis de

conduire en cours de validité.

Fait a CHAUVIGNY , le 15 MAIL.2017
MALLET président
Signature

Demande d’autorisation d’organiser une course cycliste sur la voie publique
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fannexe nvs - Liste des points de passage délicats]

Nom de I'épreuve :

Localisation Dispositif retenu
S Commune (par exemple : signalisation,
(par exemple . croisement de la rue... (nom de la commune) barrages, forces de l'ordre,

avec la rue... ; rue... . :
) signaleurs, drapeau jaune, efc.)

Fait 2a CHAUVIGNY , le 15/05/2017
BRUNO MALLET PRESIDENT
Signature
Demande d’autorisation d’organiser une course cycliste sur la voie publique
MAT 05/02/14 Page 16 - 16
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Aanexe 3

VIGIPIRATE
RECOMMANDATIONS

a Pattention des gestionnaires de lieux recevant du public
et des organisateurs de manifestations recevant du public

EDITION DU 21/05/16

VIGIPIRATE

Aucune mesure d'interdiction générale des manifestations recevant du public n"a été prise par
la préfecture de la Vienne.

Principes

e lLaresponsabilité de la mise en ceuvre des mesures de sécurité incombe

- au gestionnaire du lieu recevant du public
- et alorganisateur de la manifestation

Il appartient aux gestionnaires et aux organisateurs de préciser aux forces de Pordre
(Gendarmerie, Police) et en lien avec le maire de la commune concernée
- les mesures spécifiques qu'ils entendent mettre en cuvre pour assurer la sécurité de la

manifestation )
- en fonction des caractéristiques des locaux ou lieux et de la manifestation

Recommandations

Les gestionnaires de lieux recevant du public et les organisateurs de manifestations sont invités a

adopter les consignes suivantes : :
renforcer la surveillance et le contréle de la manifestation ou de
I'événement

- en constituant un service d’'ordre « interne » (quipe organisatrice,

parents d’éléves, ...)
- en recourant a des agents de sécurité privés

| mobilisation

avant la manifestation rappeler au service dordre les consignes a

appliquer en cas de suspicion ou d’alerte
veiller a disposer d'un moyen sonore d'information rapide des

participants (pour une évacuation en bon ordre)

alerte -

69
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conirdle des accés *

réduire le nombre de points d'entrée dans les bétiments ou les
sites (autant que possible et selon la configuration des lieux)

- renforcer le contrble des accés aux établissements
Y fes agents de sécurité ne peuvent réaliser qu'une inspection visuelle des
sacs et colls; ils ne peuvent les fouiller qu'avec le consentement des

propriétaires

controle des livraisons

controler les entrées des personnels venant livrer des produits,
équipements ou matériels et des entreprises intervenant dans
Pétablissement/sur le lieu de la manifestation

pendant la manifestation, éviter toute accumulation d’objets
(cartons, palettes, sacs) & Pintérieur ou & proximité des batiments

évacuation en cas d’incendie

pour les établissements recevant du public :
- laisser dégagées et non verrouillées les sorties de secours

prescrites par la commission de sécurité incendie

mais )
- veiller a ce qu'elles ne solent pas utilisées pour accéder sans

contréle dans le batiment

surveillance

réaliser des rondes de surveillance des zones sensibles ou
vulnérables ‘ ‘
signaler tout objet présentant un caractére insolite et dont le
propriétaire n'a pas pu étre identifié localement

signaler tout agissement ou comportement manifestement anormal
qui pourrait faire penser & la préparation d’un acte malveillant

vigilance de tous -

rappeler les consignes de vigilance : cette attitude citoyenne a déja
permis de déjouer des tentatives d'actes de malveillance et

d’aftentats
rappeler les bons réflexes en cas d’acte malveillant armé

'COMMENT REAGIR

EN-CAS D’ATTAQUE TERRORISTE #

propriétaires
[

o le contrble d’identité ne peut

(*) cadre réglementaire de contrdle des accés

o les agents de sécurité privés ne peuvent réaliser qu’une inspection visuelle des sacs et colis
L Je refus de se soumelire & ce controle peut justifier linterdiction d'acces au site ou/et 'appel aux forces de l'ordre

les agents de sécurité privés ne peuvent fouiller les sacs et bagages gu’avec le consentement des
p gages q

le refus de se soumetire a ce contréle peut justifier interdiction d’accés au site ou/et I'appel aux forces de l'ordre

étre réalisé que par les officiers de police judiciaire ou sous leur

contréle par les agents de police judiciaire (police, gendarmerie ou douanes)
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ARRETE 18eme TOUR DU HAUT POITOU

ARRETE DU 18eme Tour du Haut Poitou LE 1ER JUILLET 2017
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Liberté » Egalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFETE DE LA VIENNE
I];REFECEUYFE éD$ LA \t’Hj?NNE Arrété N° 2017-DRLP-BREEC- “Z‘j' 0
irection de la réglementation
et des libertés publiques en date du 2 D JUlN 2017

Bureau de la réglementation, des élections et de I’état civil

Section de la réglementation et de I’état civil portant autorisation d’une course cycliste intitulée

« 18°™ Tour du Haut Poitou » organisée le
1er juillet 2017

La préféte de la Vienne,
Chevalier de la Légion d’honneur,

VU le code général des collectivités territoriales ;

VU les dispositions du code de la route et notamment ses articles R.411-29 4 R.411.32 ;

VU le code du sport et notamment ses articles L 231-3 ; R 331-6 a R 331-17 et A331.2 &
A 331-32;

VU le décret n°92-757 du 3 aolt 1992, modifiant le code de la route et relatif a la sécurité
des courses et épreuves sportives sur les voies ouvertes a la circulation ;

VU larrété n° 2017-SG-SCAADE-005 en date du 31 mars 2017, donnant délégation de
signature a Monsieur Emile SOUMBO, sous-préfet hors classe, secrétaire géneral de la
préfecture de la Vienne ;

VU la demande formulée par Monsieur Philippe FOUSSARD, président du ['Union
Vélocipédique de Poitiers, en vue d'étre autorisé a organiser le 1er juillet 2017, une course
cycliste intitulée «18°™ Tour du Haut Poitou » ;

VU l'avis favorable de la fédération francaise de cyclisme du 27 mars 2017 ;

VU rlarrété n°T-VEN-2017-042 du 5 avril 2017 de la mairie de Saint-Martin-La-Pallu
réglementant la circulation et le stationnement.

VU l'avis favorable de la commission départementale de la sécurité routiére du 18 avril 2017 ;

VU l'arrété n°2017-A-DGAA-DR-SPF 104 en date du 26 avril 2017 portant réglementation de
la circulation des véhicules sur les routes départementales hors agglomération empruntées
par Pépreuve sur le territoire de la commune de Thurageau et sur les communes de
Vendeuvre-du-Poitou et Chéneché, communes déléguées de Saint-Martin-la-Pallu ;

VU l'avis favorable du groupement de gendarmerie de la Vienne du 25 mai 2017 ;

Préfecture de la Vienne - 7 place Aristide Briand -CS 30589 - 86021 POITIERS
Téléphone : 05 49 55 70 00 — Télécopie : 05 49 88 25 34 — Courriel : pref-courrier@vienne.gouv.fr
Jours et horaires d'ouverture consultables sur notre site Internet : www.vienne.gouv.fr

PREFECTURE - 86-2017-06-20-002 - ARRETE 18éme TOUR DU HAUT POITOU



VU l'annexe 1 relative a la liste des signaleurs agréés ;
VU l'annexe 2 relative au plan détaillé des voies et des parcours empruntés ;
VU I'annexe 3 relative aux prescriptions de Vigipirate ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de la Vienne ;
ARRETE

ARTICLE 1er:

La course cycliste intitulée «18°™ Tour du Haut Poitou » est autorisée a se dérouler le
1er juillet 2017 aux conditions déterminées ci-apreés :

a) les organisateurs et les participants sont tenus d'observer strictement les réglements
fédéraux ;

b) le jet ou la distribution de tracts, journaux, prospectus ou produits quelconques par les
concurrents, ou les voitures qui les accompagnent, est interdit ;

c) la pose de fleches de direction, “papillons”, etc... sur les bornes kilométriques, poteaux
indicateurs, panneaux de signalisation et parapets de ponts est interdite ; ces fléches et
papillons peuvent étre attachés sur les arbres, mais non cloués ni collés ;

d) concernant le fléchage du parcours sur la voie publique, seules devront étre employées
des marques de peintures qui devront avoir disparu, soit naturellement, soit par les soins des
organisateurs au plus tard 24 heures aprés le passage de la course ;

e) le service d'ordre et tous les frais de surveillance ou autres, occasionnés éventuellement
par les épreuves, seront a la charge des organisateurs ;

f) chaque participant non licencié, lors de son inscription, devra présenter un certificat
médical de non contre indication a la pratique sportive ;

g) la mise en place effective des signaleurs avant le départ des participants devra étre
assurée , notamment aux intersections ;

Les signaleurs présentés par l'organisateur sont agréés, sous réserve qu'ils soient titulaires
d’un permis de conduire valide le jour de I'épreuve. Il appartient a P'organisateur de
s’assurer de la validité des permis de conduire précités. Ils devront impérativement
assurer la sécurité de la circulation a tous les carrefours et endroits dangereux traversés par
I'épreuve. lls devront étre munis d'effets indispensables (gilet, téléphone-radio) et qu’ils aient
une parfaite connaissance des consignes de sécurité ;

Les signaleurs devront étre porteurs d’un téléphone portable et de gilet fluorescent et qu’ils
aient une parfaite connaissance des consignes de sécurité.

Les signaleurs seront présents a chaque carrefour et/ou a chaque fois qu'une route
départementale sera traversée.

L’organisateur veillera a ce que les signaleurs soient en place avant le départ de la
course.

h) les responsables de I'événement prendront toutes les mesures nécessaires lors des
franchissements des routes et carrefours dangereux, notamment a chaque fois qu’une route
départementale sera traversée par les courses.

Un véhicule d’assistance sera présent sur tout le parcours.
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Concernant la commune déléguée de Saint-Martin-la-Pallu :

Course contre la montre en équipe 1ére étape samedi matin :
Pendant toute la durée de la course, de 9h30 a 11h30, le stationnement et la circulation a

contresens de la course seront interdits de Blaslay en direction de Chéneché, de Thurageau
en direction de Blaslay, de Chéneché en direction de Thurageau sur la RD 15.

Course 2éme étape samedi aprés-midij :

Pendant toute la durée de la course, de 14heures a 18 heures, le stationnement et la
circulation a contresens de la course seront interdits de la route de Lencloitre en direction de
la Rigane ; de la Rigane en direction de Chéneché par la RD n°90, de Blaslay en direction de
Chéneché ; de Thurageau en direction de Blaslay, de Chéneché en direction de Thurageau
sur la RD 15, de Vendeuvre a Chéneché sur la RD 15, du bourg de Vendeuvre a la route de
Chéneché, et pour les derniers tours de la Rigane, a la route de la Rigane, la traversée de
Signy en direction du bourg de Vendeuvre sur la RD n® 43.

Toutes les intersections avec les voies communales, les routes départementales n°® 15,
n° 21, n° 43, n° 90, n° 91 et n° 757 devront étre protégées par des signaleurs désignes par

les organisateurs.

Des déviations seront mises en place par 'organisateur sur tout le trajet pendant la course.

Concernant le groupement de gendarmerie :

Les consignes données par l'organisateur aux participants doivent étre respectées,
notamment concernant la conduite et le comportement.

La priorité de passage demandée par I'organisateur est accordée.

Concernant le conseil départemental :

Le stationnement et la circulation a contresens seront interdits sur les routes
départementales n° 757, 43, 15 et 90 sur la commune de Vendeuvre-du-Poitou, commune
déléguée de Saint-Martin-La-Pallu, et sur les routes départementales n® 15 et 90 sur la
commune de Chéneché, commune déléguée de Saint-Martin-La-Pallu, et sur la route
départementale n° 15 sur la commune de Thurageau.

Une déviation de la circulation dans le sens de la course interviendra durant I'épreuve.
L'épreuve se déroulera selon les circuits mentionnés dans la demande.

La signalisation réglementaire sera conforme aux prescriptions de l'instruction ministérielle
sur la signalisation temporaire et celle-ci sera mise en place juste avant I'épreuve et enlevee
immédiatement aprés par les organisateurs de la manifestation et gérée sous leur

responsabilité.
Des signaleurs seront placés aux différents carrefours.
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ARTICLE 2:

Les voitures admises & accompagner la compétition doivent porter & I'avant et a I'arriére un
macaron distinctif, délivié par les organisateurs et indiquant de maniére apparente
l'appellation de la manifestation, et devront respecter le code de la route.

ARTICLE 3:

L’encadrement médical sera assuré par la présence de la SARL AUGERON AMBULANCE
(de 13h55 a 17h30) et du Docteur Huguette PLANTE.

ARTICLE 4 :

Au lieu darrivée des courses, des cordes devront étre tendues par les soins des
organisateurs, de chaque coté de la route, sur une distance de 200 métres (100 avant le
point d'arrivée et 100 apres). Il incombera aux organisateurs responsables de maintenir avec
l'aide de la force publique, la foule en dehors de la chaussée.

ARTICLE 5 :

Les organisateurs sont autorisés a utiliser une voiture munie d'un haut-parleur, uniquement
pour assurer la sécurité des spectateurs et des concurrents et annoncer les différentes
phases des courses. La diffusion de tout slogan & caractére publicitaire, commercial,
politique ou confessionnel est strictement interdite.

lls devront présenter un contrat d'assurance en cours de validité, en responsabilité couvrant
leur responsabilité, celles de leurs préposés et des compétiteurs dans le cadre de la

manifestation.
Les participants mineurs non accompagnés doivent présenter une autorisation parentale.

ARTICLE 6 :

L'organisateur devra impérativement se renseigner sur les conditions météorologiques, a la
date et lieu de la manifestation, auprés notamment de Météo-France, via son serveur vocal
(au 05-67-22-95-00) et son site Internet : http:/France.meteofrance.com.

ARTICLE 7 :

Les épreuves seront interdites si 'organisateur ne se conforme pas aux prescriptions du
présent arrété.

ARTICLE 8 :

Le fait que l'organisateur ne respecte pas ou ne fait pas respecter les prescriptions figurant
dans l'autorisation administrative qui a été délivrée, est puni d’une contravention de 5™
classe (soit 1500 euros maximum).

ARTICLE 9:

La préfecture de la Vienne et la direction départementale de la cohésion sociale seront
informées dans un délai de 24 heures aprés la fin des épreuves de tous accidents et
incidents qui auraient pu survenir lors de la compétition.
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ARTICLE 10 :

Le secrétaire général de la préfecture de la Vienne, le conseil départemental de la Vienne ,
le groupement de gendarmerie de la Vienne et les maires des communes concernées sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, dont une copie sera

remise a l'organisateur.

Pour la préféte et par délégation,
Le secrétairg.général,

Emile SOUMBO
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Signaleurs :

P Les signaleurs doivent porter le gilet de haute visibilite, mentionné a l'article R. 416-19 du code de
la route, de couleur jaune. Les fédérations sportives délégataires et les organisateurs de
manifestations sportives peuvent notamment faire figurer sur ces gilets la mention « course »clairement

visible.

» Lorsquiils sont situés & un point fixe, les signaleurs doivent utiliser des piquets mobiles a deux
faces, modéle K10 réglementaire (un par signaleur), prévus a l'article A 331-40 du code
du sport.

Ces piquets, qui sont déja utilisés par les personnels des chantiers mobiles routiers,
comportent une face rouge et une face verte et permettent donc aux usagers de savoir si

la route est libre ou non.

B En outre, des barriéres de type K2, présignalées, sur lesquelles le mot “course”

sera \
inscrit, pourront étre utilisées, en particulier lorsqu'un signaleur “couvre” un carrefour a

plusieurs voies.

Course |

P Les signaleurs devront en outre, le cas échéant, étre 8 méme de produire, dans de brefs délais, une
copie de l'arrété autorisant la manifestation sportive.

P Liste des signaleurs :

. Date et lieu de N° de permis de conduire
Nom et prénom . . -
naissance Date et lieu de délivrance
IMPERIAL JEAN :
CLAUDE 18/06/1948 751751564 le 15 mai 1968 POITIERS
FERRON CHARLES 14/02/1937 114978 le 21 juillet 1959 POITIERS
MARTINIERE JEAN .
CLAUDE 15/11/1939 760706230498 le 21 juillet 1976 POITIERS
PICARD DENIS 27/06/1948 165722 le 13 juillet 1966 POITIERS
SOLERA JEANLOUIS 14/06/1971 890686300030 le 13 novembre 1989 POITIERS
750966300424 le 26 mars 1976
POIRIER ALBERT 20/05/1956 CHATELLERAULT
HERVE MICHEL 22/11/1938 111040 le 06 janvier 1959 POITIERS
g:ﬁl'}"PALOU JEAN 1 61/10/1947 167104 le 02 sept 1966 POITIERS
DRAGNEAU PHILIPPE | 01-03-1956 95410215 le 20 decembre 1974 ARGENTEUIL
MENANTEAU JACKY 11-11-1951 201972 le 12 juillet 2002 POITIERS
DUBOIS JACQUES 17-12-1949 751186300799 le 20 mai 1977 POITIERS
SIMON GERARD 26/02/1955 219224 le 19 nov 1973 BRESSUIRE
LAMARCHE PIERRE 29/11/1949 179593 le 12/02/1966 POITIERS
GREGORY DUBOIS 30/12/1977 960366800029 le 20 janvier 1998
SERVANT GERARD 20/06/1958 761886302014 le 04 mai 1977 POITIERS
TRICHOT Luc 04/01/01970 871079200677 le 28/01/98 a Niort

Demande d’autorisation d’organiser une course cycliste sur la voie publique

MAJ 05/02/14
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|RIGONDEAU JEAN 19/07/1984 0410886300410 le 04 mai 2004 POITIERS
CLAUDE
EPRINCHARD 17/06/1967 850686300558 le 17 octobre 1985 POITIERS
PHILIPPE
CHAMBAUDRY
CiriaTIA 01/10/1954 226248 le 19 nov 1974 POITIERS
PUYGRENIER
LS 20/04/1965 840685200321 le 12/06/84 POITIERS
TESSIER JEROME 13/05/1977 950886300023 le 29/04/1996 POITIERS
FERRON DAVID 13/06/1975 930686300601 le 09/11/93 POITIERS
GAGNOL JEAN ‘
SAcC! 02/03/1948 171700 4 USSEL
BiESEnTEEMACKERE 07/03/1956 771086300006 le 03/10/1977 POITIERS
IRIARTE CHRISTOPHE | 31/10/1971 891016110637 le 07/01/1993 & Angouleme
BERTIN JACQUELINE | 02/07/1956 242249 en 1976 4 POITIERS
GUYON THIERRY 771286300525 le 21/01/1999 3 POITIERS
BAROT JEAN
D o 13/03/1968 871186200677 le 27/11/1987 POITIERS
POUVREAU ANDRE | 28/03/1948 171700 le 13/06/1965 POITIERS

Je soussigné (prénom, nom) : Philippe FOUSSARD
organisateur de la manifestation : 18°™ TOUR DU HAUT POITOU
atteste sur I'honneur que les signaleurs désignés ci-dessus sont majeurs et titulaires d'un permis de

conduire en cours de validité.

Fait a POITIERS , le 06/04/2017

Signature

Demande d’autorisation d’organiser une course cycliste sur la voie publique
MAJ 05/02/14
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PREFECTURE

86-2017-06-20-006

Arrété prefectoral et annexes

Arrété préfectoral n° 268 portant autorisation d'une course cycliste intitulée 1ére course
UFOLEP Chasseneuil-du-Futuroscope organisée le 9 juillet 2017
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é

Liberté » Bgalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA VIENNE
PREFECTURE DE LA VIENNE Arrété N° 2017-DRLP-BREEC- L 59
Direction de la réglementation ' I 7
et des libertés publiques en date du A ﬂ aHJ“4 201

Bureau de la réglementation, des élections et de [’état civil L , .
Section de la réglementation et de I°état civil portant autorisation d’une course cycliste

intitulée « 1% Course UFOLEP Chasseneuil-
Futuroscope » organisée le 9 juillet 2017

La préféte de la Vienne,
Chevalier de la Légion d’honneur,

VU le code général des collectivités territoriales ;

VU les dispositions du code de la route et notamment ses articles R.411-29 a R.411.32 ;

VU le code du sport et notamment ses articles L 231-3 ; R 331-6 a R 331-17 et A 331.2 &
A 331-32;

VU le décret n°92-757 du 3 ao(t 1992, modifiant le code de la route et relatif a la sécurité
des courses et épreuves sportives sur les voies ouvertes a la circulation ;

VU rarrété n° 2017-SG-SCAADE-005 en date du 31 mars 2017, donnant délégation de
signature & Monsieur Emile SOUMBO, sous-préfet hors classe, secrétaire genéral de la
préfecture de la Vienne ;

VU la demande formulée par Monsieur Philippe POTTIER, président de I'association
« Chasseneuil Vélo Animation » en vue d'étre autorisé a organiser le 9 juillet 2017, une
course cycliste intitulée « 1°® Course UFOLEP Chasseneuil-Futuroscope » ;

VU l'avis favorable de la fédération francaise de cyclisme du 26 janvier 2017 ;

VU l'avis favorable du groupement de gendarmerie de la Vienne du 14 mars 2017 ;

VU larrété n® 45/6.1/2017 du 16 mars 2017 de la mairie de Chasseneuil du Poitou
réglementant la circulation et le stationnement ;

VU Parrété n° 2017-A-DGAAT-DR-SPF 058 en date du 27 mars 2017 portant réglementation

de la circulation des véhicules sur les routes départementales hors agglomération
empruntées par I'épreuve sur le territoire de la commune de Chasseneuil du Poitou ;

VU l'annexe 1 relative a la liste des signaleurs agréés ;
VU I'annexe 2 relative au plan détaillé des voies et des parcours empruntés ;

VU l'annexe 3 relative aux prescriptions de Vigipirate ;

Préfecture de la Vienne - 7 place Aristide Briand -CS 30589 - 86021 POITIERS
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SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de la Vienne ;
ARRETE

ARTICLE 1er:

La course cycliste intitulée « 1" Course UFOLEP Chasseneuil-Futuroscope » est autorisée a
se dérouler le 9 juillet 2017 aux conditions déterminées ci-aprés :

a) les organisateurs et les participants sont tenus d'observer strictement les reglements
fédéraux ;

b) le jet ou la distribution de tracts, journaux, prospectus ou produits quelconques par les
concurrents, ou les voitures qui les accompagnent, est interdit ;

c) la pose de fleches de direction, “papillons”, etc... sur les bornes kKilométriques, poteaux
indicateurs, panneaux de signalisation et parapets de ponts est interdite ; ces fleches et
papillons peuvent étre attachés sur les arbres, mais non cloués ni collés

d) concernant le fléchage du parcours sur la voie publique, seules devront étre employées
des marques de peintures qui devront avoir disparu, soit naturellement, soit par les soins des
organisateurs au plus tard 24 heures aprés le passage de la course ;

e) le service d’ordre et tous les frais de surveillance ou autres, occasionnés éventuellement
par les épreuves, seront a la charge des organisateurs ;

f) chaque participant non licencié, lors de son inscription, devra présenter un certificat
medical de non contre indication a Ia pratique sportive ;

Les participants mineurs non accompagnés doivent présenter une autorisation parentale.
Les participants veilleront a laisser une distance suffisante entre eux, afin de permettre aux
autres véhicules d’effectuer un éventuel dépassement et d’assurer la fluidité de la circulation.

g) la mise en place effective des signaleurs avant le départ des participants devra étre
assurée , notamment aux intersections ;

Les signaleurs présentés par I'organisateur sont agréés, sous réserve qu’ils soient titulaires
d'un permis de conduire valide le jour de I'épreuve. Il appartient a Porganisateur de
s’assurer de la validité des permis de conduire précités. lls devront impérativement
assurer la sécurité de la circulation a toutes les intersections et endroits dangereux traversés
par I'épreuve. lls devront étre munis d’effets indispensables (gilet, teléphone-radio) et qu'ils
aient une parfaite connaissance des consignes de sécurité ;

h) les responsables de I'événement prendront toutes les mesures nécessaires lors des
franchissements des routes et carrefours dangereux.

Concernant les prescriptions du groupement de gendarmerie de la Vienne :

Avant le départ, 'organisateur s’assurera de la mise en place des signaleurs qui
seront revétus de chasuble.

Concernant la commune de Chasseneuil du Poitou :

Pendant le déroulement de la course, le 9 juillet 2017, le stationnement des véhicules sera
interdit de 14h00 & 18h00 sur l'itinéraire a savoir :

-Avenue du Tour de France, route d’Avanton, RD 18d, avenue Louis Pasteur, boulevard
René Descartes, boulevard des Fréres Lumiére, avenue Clément Ader, boulevard Pierre et
Marie Curie.

Pendant toute la durée de I'épreuve de 14h00 & 18h00, la circulation des véhicules a
contresens de I'épreuve sera interdite. Elle ne sera autorisée que dans le sens de la
course et dans la mesure ol elle se fera sous controle des commissaires de course.
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ARTICLE 6:

['organisateur devra impérativement se renseigner sur les conditions météorologiques, a la
date et lieu de la manifestation, auprés notamment de Météo-France, via son serveur vocal
(au 05-67-22-95-00) et son site Internet : http:/France.meteofrance.com..

ARTICLE 7 :

Les épreuves seront interdites si 'organisateur ne se conforme pas aux prescriptions du
présent arrété.

ARTICLE 8 :

Le fait que 'organisateur ne respecte pas ou ne fait pas respecter les prescriptions figurant
dans l'autorisation administrative qui a été délivrée, est puni d’une contravention de 5
classe (soit 1500 euros maximum).

ARTICLE 9:

La préfecture de la Vienne et la direction départementale de la cohésion sociale seront
informées dans un délai de 24 heures aprés la fin des épreuves de tous accidents et
incidents qui auraient pu survenir lors de la compétition.

ARTICLE 10 :

Le secrétaire général de la préfecture de la Vienne, le conseil départemental de la Vienne ,
le directeur départemental de la sécurité publique de la Vienne et le maire de la commune
concernée sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arréte,
dont une copie sera remise a l'organisateur.

Pour la préf
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La signalisation réglementaire sera mise en place et entretenue par les organisateurs de
l'épreuve et gérée sous leur responsabilité. Des signaleurs seront placés a tous les
carrefours et endroits dangereux traversés par I'épreuve afin d’assurer la sécurité de la
circulation.

Un acces permanent sera laissé aux riverains et toutes dispositions seront prises pour
faciliter le passage de leurs véhicules, sauf exigences liées a la sécurité de la
manifestation.

De méme le passage des véhicules assurant une mission de service public sera facilité
chaque fois que cela sera rendu nécessaire pour des raisons de sécurité.

Concernant le conseil départemental :

Le stationnement et la circulation a contresens seront interdits sur les routes
départementales n°18 et 18d sur la commune de Chasseneuil du Poitou .

Une déviation de la circulation dans le sens de la course interviendra durant I'épreuve.

Des signaleurs seront placés aux différents carrefours.

La priorité de passage demandée par I'organisateur est accordée.

ARTICLE 2:

Les voitures admises a accompagner la compétition doivent porter a I'avant et a I'arriére un
macaron distinctif, délivié par les organisateurs et indiquant de maniére apparente
l'appellation de la manifestation, et devront respecter le code de la route.

ARTICLE 3 :

L’encadrement médical sera assuré par la présence de 3 secouristes. Une structure de
secours sera installé dans un local de secours ou un lieu matérialisé avec brancard,
couvertures et des trousses de secours. )

ARTICLE 4 :

Au lieu d'arrivee des courses, des cordes devront étre tendues par les soins des
organisateurs, de chaque cété de la route, sur une distance de 200 métres (100 avant le
point d'arrivée et 100 aprés). Il incombera aux organisateurs responsables de maintenir,
avec l'aide de la force publique, la foule en dehors de la chaussée.

ARTICLE 5 :

Les organisateurs sont autorisés a utiliser une voiture munie d'un haut-parleur, uniquement
pour assurer la sécurité des spectateurs et des concurrents et annoncer les différentes
phases des courses. La diffusion de tout slogan & caractére publicitaire, commercial,
politique ou confessionnel est strictement interdite.

lls devront présenter un contrat d’assurance en cours de validité, couvrant leur
responsabilité, celles de leurs préposés et des compétiteurs dans le cadre de la
manifestation. ,

Les organisateurs devront porter une vigilance particuliére a la traversée d'intersections de
voies & grande circulation, par la présence de signaleurs si nécessaire.

Les organisateurs, lors des divers arréts ne manqueront pas de prendre les dispositions
nécessaires afin que le stationnement n'engendre pas de géne aux autres usagers.

Préfecture de la Vienne - 7 place Aristide Briand -CS 30589 - 86021 POITIERS
Téléphone : 05 49 55 70 00 — Télécopie : 05 49 88 25 34 — Courriel : pref-courrier@vienne.gouv. fr
Jours et horaires d'ouverture consultables sur notre site Internet : www.vienne.gouv.fr
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- Pwnewe -
VIGIPIRATE
RECOMMANDATIONS

a Pattention des gestionnaires de lieux recevant du public
et des organisateurs de manifestations recevant du public

EDITION DU 21/05/16

]

LPrincipes
générale des manifestations recevant du public n"a été prise par

e Aucune mesure d'interdiction
la préfecture de la Vienne.

La responsabilité de la mise en ceuvre des mesures de sécurité incombe

-~ au gestionnaire du lieu recevant du public
- et a l'organisateur de la manifestation

* Il appartient aux gestionnaires et aux organisateurs de préciser aux forces de Fordre
(Gendarmerie, Police) et en lien avec le maire de Ia commune concernée
les mesures spécifiques qu'ils entendent mettre en ceuvre pour assurer la sécurité de la

manifestation ‘
- enfonction des caractéristiques des locaux ou lieux et de la manifestation

LBecommandations

Les gestionnaires de lieux recevant du public et les organisateurs de manifestations sont invités a
adopter les consignes suivantes : : :
renforcer la surveillance et le contrdle de Ia manifestation ou de
Févénement
- en constituant un service d’ordre « interne »

parents d’éléves, ...)
en recourant a des agents de sécurité privés

mobilisation
(équipe organisatrice,

alerte ’ avant la manifestation rappeler au service dordre les consignes &
appliquer en cas de suspicion ou d’alerte
veiller a disposer d'un moyen sonore d'information rapide des

participants (pour une évacuation en bon ordre)

105
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contrdle des acces *

réduire le nombre de points d’entrée dans les batiments ou les
sites (autant que possible et selon la configuration des lieux)

renforcer le controle des accés aux établissements
L Jes agents de séeurité ne peuvent réaliser quune inspection visuelle des
sacs et colis; s ne peuvent les fouiller qu'avec le consentement des

propriétaires

controle des livraisons

controler les entrées des personnels venant livrer des produits,
équipements ou matériels et des entreprises intervenant dans
I'établissement/sur le Jieu de la manifestation

pendant la manifestation, éviter foute accumulation d'objets
(cartons, palettes, sacs) & lintérieur ou & proximité des batiments

évacuation en cas d’'incendie

pour les établissements recevant du public :
- laisser dégagées et non verrouillées les sorties de secours

prescrites par la oommlssion de sécurité incendie

mais
- veiller a ce qu'elles ne soient pas utilisées pour accéder sans

contr6le dans le batiment

surveillance

réaliser des rondes de surveillance des zones sensibles ou
vulnérables

signaler tout objet présentant un caractére insolite et dont e
propriétaire n’a pas pu étre identifié localement

signaler-tout agissement ou comportement manifestement anormal
qui pourrait faire penser a la préparation d’'un acte malveillant

vigilance de tous

rappeler les consignes de vigilance : cette attitude citoyenne a déja
permis de déjouer des tentatives d'actes de malveillance et

d'attentats
rappeler les bons réflexes en cas d’acte malveillant armé

'COMMENT REAGIR
ENCAS mrrmm TERRORISTE 2

o
Ly

(o]
propriétaires
L

o]

[T”) cadre réglementaire de contréle des accées

les agents de sécurité privés ne peuvent réaliser qu'une inspecﬁon visuelle des sacs et colis
le refus de se soumetire & ce contréle peut justifier l'interdiction d’accés au site ow/et I'appel aux forces de l'ordre

les agents de sécurité privés ne peuvent fouiller les sacs et bagages qu'avec le consentement des

le refus de se soumettre & ce contrble peut justifier Iinterdiction d’accés au site oufet I'appel aux forces de l'ordre

le controle d'identité ne peut éire réalisé que par les officiers de police judiciaire ou sous leur
controle par les agents de police judiciaire (police, gendarmerie ou douanes)

PREFECTURE - 86-2017-06-20-006 - Arrété préfectoral et annexes

106



Préfecture delaVienne

86-2017-06-15-004

2017-SIDPC-015

Préfecture de la Vienne - 86-2017-06-15-004 - 2017-SIDPC-015 107



2= N

Libsrté  Bgalitd » Fratarnité
, . REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFETE DE LA VIENNE

CABINET de la PREFETE

SERVICE INTERMINISTERIEL
de DEFENSE et de PROTECTION CIVILE

Arrété n°2017-SIDPC-015

Arrété portant renouvellement des membres de la commission consultative départementale
de sécurité et d'accessibilité ainsi que de ses sous-commissions

vu
VU
VU
vVu

VU

vu

vu

vu

vu

vu

vu

vu

vu

La Préféte de la Vienne
Chevalier de la Légion d’Honneur

le code de la construction et de I'habitation ;
le code forestier ;
le code du sport ;

la loi n°87-565 du 22 juillet 1987 modifiée relative & l'organisation de la sécurité civile, a la
protection de la forét contre l'incendie et & la prévention des risques majeurs ;

la loi n® 91-663 du 13 juillet 1991, portant diverses mesures destinées a favoriser l'accessibilité aux
personnes handicapées des locaux d'habitation, des lieux de travail et des installations recevant du
public ;

la loi 2005-102 du 11 février 2005 pour I’égalité des droits et des chances, la participation et la
citoyenneté des personnes handicapées ;

l'ordonnance n® 2004-637 du ler juillet 2004 relative a la simplification de la composition et du
fonctionnement des commissions administratives et a4 la réduction de leur nombre, ratifiée et
modifiée par la loi n® 2004-1343 du 9 décembre 2004 ;

le décret n 73-1007 du 31 octobre 1973 relatif & la protection contre les risques d'incendie et de
panique dans les ¢tablissements recevant du public ;

le décret n°82-389 du 10 mai 1982 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets et a l'action des services
et organismes publics de I'Etat dans les départements ;

le décret n® 88-623 du 6 mai 1988 modifié, relatif a4 'organisation générale des services d'incendie et
de secours;

le décret n® 94-86 du 26 janvier 1994 relatif a l'accessibilité aux personnes handicapées des locaux
d'habitation des établissements et installations recevant du public, modifiant et complétant le code de
la construction et de I'habitation et le code de I'urbanisme ;

le décret n°® 94-614 du 13 juillet 1994 relatif aux prescriptions permettant d'assurer la sécurité des
occupants des terrains de camping et de stationnement des caravanes soumis & un risque naturel ou
technologique prévisible;

le décret n° 95-260 du 08 mars 1995 modifié relatif a la commission consultative départementale de
sécurité et d'accessibilité ;
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vu

vu

VU

VU

vu

VU

VU

Vu

VU

vu

VU

vu

vu

le décret n® 2006-665 du 7 juin 2006 relatif & la réduction du nombre et a la simplification des
diverses commissions administratives ;

le décret n® 2006-672 du 8 juin 2006 relatif a la création, & la composition et au fonctionnement de
commissions administratives a caractére consultatif ;

le décret n® 2006-1657 du 21 décembre 2006 relatif a l'accessibilité de la voirie et des espaces
publics;

le décret n® 2006-1658 du 21 décembre 2006 relatif aux prescriptions techniques pour I'accessibilité
de la voirie et des espaces publics ;

le décret n® 2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales interministérielles,

le décret n® 2010-146 du 16 février 2010 modifiant le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux
pouvoirs des préfets, a l'organisation et a l'action des services de ITEtat dans les régions et
départements,

arrété préfectoral N°2016-SG-SCAADE-90, en date du 20 décembre 2016, donnant délégation de
signature a Monsieur Stanislas ALFONSI, sous-préfet, directeur de cabinet de la préféte de la
Vienne ;

I’arrété n® 2014-PC-003 en date du 13 février 2014 portant renouvellement des membres de la
commission consultative départementale de sécurité et d’accessibilité ;

la circulaire interministérielle n°DGUHI2006/96 du 21 décembre 2006 relative a la modification des
missions et de la composition de la commission consultative départementale de sécurité et
d'accessibilité ;

la circulaire d'application du décret n°® NOR INTE 9500199 C du 22 juin 1995 ;

la circulaire interministérielle n® PRMX0816855C du 7 juillet 2008 relative a I’organisation de
I’administration départementale de 1’Etat ;

la circulaire du ministére de I’intérieur en date du 15 mars 2010, relative & la composition de la
commission consultative départementale de séeurité et d’accessibilité ;

l'avis de la commission consultative départementale de sécurité et d'accessibilité en date du 24 mai
2017;

Sur proposition du sous-préfet, directeur de cabinet,

ARRETE

Article 1 :

La commission consultative départementale de sécurité et d'accessibilité est renouvelée comme suit :

A) A titre permanent pour toutes les attributions de la commission, avec voix délibérative :

1 - Neuf représentants des services de I'Etat :

Présidence : Madame la Préféte de la Vienne ou un membre du corps préfectoral

le chef du service interministériel de défense et de protection civile (SIDPC) ou son représentant,

le directeur départemental de la sécurité publique ou son représentant,

le commandant du groupement de gendarmerie de la Vienne ou son représentant,

le directeur régional de I’environnement, de I’aménagement et du logement (DREAL) ou son
représentant,

le directeur départemental des territoires (DDT) ou son représentant,

un représentant de la DDT
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3.

3.

4-

le directeur départemental de la cohésion sociale (DDCS) ou son représentant
le directeur de ’agence régionale de la santé (ARS) ou son représentant

Le Directeur Départemental des services d'incendie et de secours

Conseillers départementaux :
M. Alain PICHON,

M. Gilbert BEAUJANEAU,
Mme Sandrine MARTIN,

Maires :

M. Alain CLAEYS, député-maire de POITIERS,

M. Hubert BAUFUME, maire de CHALAIS,

Mme Marie Annick BERTHOME , maire de SOMMIERES DU CLAIN

Autres membres de la commission :

5 - Membres de la commission convoqués en fonction des affaires traitées :

6 - En ce qui concerne la sécurité dans les établissements recevant du public et les immeubles de

le maire de la commune concernée, I'adjoint ou le conseiller municipal désignés par lui,

le président de l'établissement public de coopération intercommunale, un vice-président ou
un membre compétent pour le dossier inscrit 4 l'ordre du jour. Le président peut étre
représenté par un vice-président ou a défaut par un membre du comité ou du conseil de
I’établissement public qu’il aura désigné.

grande hauteur

M. Bertrand JOUBERT, architecte,
Mme Anne LEMEE, architecte.

7 - En ce qui concerne 1'accessibilité des personnes handicapées :

quatre représentants des associations de personnes handicapées du département figurant sur
une liste agréée par le préfet et annexée au présent arrété.

et en fonction des dossiers traités :

pour les dossiers de batiments d'habitation, trois représentants des propriétaires et
gestionnaires de logements,

pour les dossiers d'établissement recevant du public et d'installations ouvertes au public :
trois représentants des propriétaires et exploitants d'établissements recevant du public,

pour les dossiers de voirie et d'aménagement des espaces publics : trois représentants des
maitres d'ouvrage et gestionnaires de voirie ou d'espaces publics.

La liste des représentants pour ces trois catégories est annexée au présent arrété.

Chaque membre peut se faire représenter par un suppléant appartenant a la méme catégorie.

8 - En ce qui concerne 1'homologation des enceintes sportives destinées a recevoir des manifestations
sportives ouvertes au public :

M. Jean Claude MIOT, représentant le Comité départemental olympique et sportif, Maison des
Sports de la Vienne, 6 allée Jean Monnet - B4t C3 - 86000 POITIERS,

un représentant d'une entreprise désignée par I'0.P.Q.R.S.L (organisme professionnel de qualification
en maticre de réalisation de sports et de loisirs), 53, rue de Lyon 75012 Paris,
Représentants : M. BRULE (titulaire) et M. MOYENCOURT (suppléant),

un représentant de chaque fédération sportive concernée tel que défini dans l'annexe jointe au présent
arréte.

Préfecture de la Vienne - 86-2017-06-15-004 - 2017-SIDPC-015

110



9 - En ce qui concerne la protection des foréts contre les risques d'incendie :
B la directrice d'agence régionale de I'office national des foréts (ONF), Mme Guylaine
ARCHEVEQUE,
B M. le général Dominique DE CORTA, président du syndicat des propriétaires forestiers sylviculteurs
de la Vienne, domicilié « La Montagne » 86240 FONTAINE LE COMTE.

10 - En ce qui concerne la sécurité des occupants des terrains de camping et de stationnement des

caravanes :
® M. John BOUDOUIN et M. Marc BOUCHER représentant les exploitants de terrains de camping,

11 - En ce qui concerne la sécurité publique :
B Le maire de la commune concernée,
B 3 Personnes qualifiées représentants les constructeurs et les aménageurs désignés par le Préfet.

12 - En ce qui concerne la sécurité des infrastructures et systémes de transport :
® M. Daniel BRAUD, Président de la CCI Territoriale de la Vienne ou son suppléant, M. Robert
BUTEL, Vice Président de la CCI Territoriale de 1a Vienne

B) Membres avec voix consultative, en ce qui concerne l'accessibilité des personnes handicapées :
m le chef du service départemental d'architecture et du patrimoine,
B les autres représentants des services de I'Etat, membres de la commission consultative
départementale de sécurité et d'accessibilité, autres que le directeur départemental de la cohésion
sociale (DDCS) et le directeur départemental des territoires (DDT).

Article 2 :
Cette commission est chargée de donner son avis dans les domaines et dans les conditions ol sa consultation
est imposée par les lois et les reglements en vigueur a savoir :

- la sécurité contre les risques d'incendie et de panique dans les établissements recevant du public et
les immeubles de grande hauteur ;

- l'accessibilité aux personnes handicapées dans les établissements, installations recevant du public
et les dérogations aux dispositions relatives a ces établissements ;

- les dérogations aux régles de prévention d'incendie et d'évacuation des lieux de travail visées 2
l'article R 235-4-17 du code du travail ;

- les dérogations aux dispositions relatives a :

B ['accessibilité aux personnes handicapées dans les batiments & usage d'habitation,
l'accessibilité aux personnes handicapées dans les lieux de travail,
m ['accessibilité aux personnes handicapées ou a mobilité réduite de la voirie et des espaces publics ;

- la protection des foréts contre les risques d'incendie visée a l'article R 321-6 du code forestier ;

- 'homologation des enceintes destinées a recevoir des manifestations sportives prévue aux articles
1.312-5 et suivants du code du sport susvisé ;

- les prescriptions d'information, d'alerte et d'évacuation permettant d'assurer la sécurité de occupants
des terrains de camping et de stationnement de caravanes, conformément aux dispositions de l'article
3 du décret du 13 juillet 1994 susvisé.

- la conformité a la réglementation des dossiers techniques « amiante » prévus aux articles R.1334-
25 et R.1334-26 du code de la santé publique pour les immeubles de. grande hauteur mentionnés 2
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l'article R.122-2 du code de la construction et de I'habitation et pour les établissements recevant du
public définis & l'article R123-2 dudit code, classé en 1ére et 2éme catégorie ;
La commission consultative départementale pour la sécurité et l'accessibilité transmet annuellement un
rapport de ses activités au conseil départemental consultatif des personnes handicapées.

La commission donne également son avis sur toutes les questions dont le Préfet la saisit, notamment
en matiére :

- de prévention et de prévision des risques de toute nature et notamment a I'occasion de I'élaboration
des plans d'exposition aux risques naturels prévisibles ;

- d'élaboration du plan ORSEC ou de tout autre plan d'urgence.

Article 3 :

La commission se réunit sur convocation de son président, qui fixe l'ordre du jour. Cette convocation peut
étre envoyée par tous moyens, y compris par télécopie ou par courrier électronique. Il en est de méme des
piéces ou documents nécessaires a la préparation de la réunion ou établis a l'issue de celle-ci.

Sauf urgence, les membres de la commission regoivent, cing jours au moins avant la date de la réunion, une
convocation comportant l'ordre du jour et, le cas échéant, les documents nécessaires 4 l'examen des affaires
qui y sont inscrites .

Article 4 :

Avec l'accord du président, les membres de la commission peuvent participer aux débats au moyen d'une

conférence téléphonique ou audiovisuelle. Ce moyen ne peut pas étre utilisé lorsque le vote est secret.

Article 5 :
La commission se prononce a la majorité des voix des membres présents ou représentés. Lorsqu'il a droit de
vote, le président a voix prépondérante en cas de partage égal des voix.

Article 6 :
Lorsqu'il n'est pas suppléé, le membre de la commission peut donner un mandat a un autre membre. Sauf

dispositions contraires, nul de peut détenir plus d'un mandat.

Article 7 :

Le quorum est atteint lorsque la moitié au moins des membres composant la commission sont présents, y
compris les membres prenant part aux débats au moyen d'une conférence téléphonique ou audiovisuelle, ou
ayant donné mandat.

Article 8 :

La durée du mandat des membres non fonctionnaires est de trois ans.

Article 9 :
La commission peut, sur décision de son président, entendre toute personne extérieure dont 1'audition est de
nature a ¢clairer ses délibérations. Les personnes ainsi entendues ne participent pas au vote.

Article 10 :

Les membres de la commission ne peuvent prendre part aux délibérations lorsqu'ils ont un intérét personnel a
I'affaire qui en est I'objet. La violation de cette régle entraine la nullité de la décision prise a la suite de cette
délibération lorsqu'il n'est pas établi que la participation du ou des membres intéressés est restée sans
influence sur la délibération.

Article 11:
Le proces-verbal de la réunion de la commission indique le nom et la qualité des membres présents, les
questions traitées au cours de la séance et le sens de chacune des délibérations. II précise, le cas échéant, le
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nom des mandataires et des mandants.

Tout membre de la commission peut demander qu'il soit fait mention de son désaccord avec I'avis rendu.

Article 12 :

Le secrétariat de la commission est assuré par le service interministériel de défense et de protection civile .

Article 13 :
Le présent arrété abroge et remplace 1’arrété n° 2014-PC-003 du 13 février 2014.

Article 14 :

Le sous-préfet, directeur de Cabinet de la préfete de la Vienne, le chef du SIDPC, sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture et dont copie sera notifiée a chaque membre de la commission.

Fait a Poitiers, le 15 juin 2017

pour la préfete, par délégation,

le sous-préfet, directeu%hbinct
19[S

FL/I =
A i
%tam’slgg ALFONSI
~
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Arrété n°2017-SIDPC-027

Arrété portant constitution de la commission intercommunale de sécurité de Grand Poitiers

La Préfete de la Vienne
Chevalier de la Légion d’Honneur

Vu le code de la construction et de I'habitation ;

Vu le code de la sécurité intérieure ;

Vu le décret n°® 82-389 du 10 mai 1982 relatif aux pouvoirs du préfet et & l'action des services et organismes
publics de I'Etat dans les départements ;

Vu le décret n°® 95-260 du 8 mars 1995 modifié relatif a la commission consultative départementale de
sécurité et d'accessibilité ;

Vu le décret n® 97-1125 du 26 décembre 1997 relatif 4 l'organisation des services de secours ;

Vu le décret n°2006- 672 du 8 juin 2006 relatif a la création, a la composition et au fonctionnement de
commissions administratives a caractere consultatif ;

Vu le déeret n°2016-1201 du 5 septembre 2016 portant modification du décret n® 95-260 du 8§ mars 1995
modifié relatif a la commission consultative départementale de sécurité et d'accessibilité ;

Vu l'arrété ministériel du 5 septembre 2016 relatif a la participation des services de la police et de la
gendarmerie nationales aux commissions de séeurité contre les risques d'incendie et de panique ;

Vu l"arrété préfectoral N°2016-SG-SCAADE-90, en date du 20 décembre 2016, donnant délégation de
signature a Monsieur Stanislas ALFONSI, sous-prefet, directeur de cabinet de la préféte de la Vienne ;

Vu l'arrété n°® 2017-SIDPC-015 du 15 juin 2017 portant renouvellement des membres de la commission
consultative départementale de sécurité et d'accessibilité ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2016-SIDPC-087 en date du 20 octobre 2016, portant constitution d'une sous-
commission départementale déléguce pour la sécurité contre les risques d'incendie et de panique dans les
établissements recevant du public et les immeubles de grande hauteur (ERP-IGH) ;
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Vu l'arrété préfectoral n® 2014 PC 091 du 26 octobre 2016, portant constitution de la commission
intercommunale de sécurité de Grand Poitiers ;

Sur proposition du sous-préfet, directeur de cabinet,

ARRETE

Article ler :

Il est créé, sur le territoire de I'EPCI de Grand Poitiers, en application de I’article R. 123-38 du code de la
construction et de I’habifation, une commission pour la sécurité contre les risques d’incendie et de panique
dans les établissements recevant du public.

Article 2 :

La commission est compétente pour donner son avis :

- au cours de la visite de séeurité précédant l'ouverture des établissements recevant du public de 2éme, 3&me,
4éme catégories et de Séme catégorie disposant de locaux a sommeil et des autres établissements de cette
méme catégorie sur demande expresse des autorités investies du pouvoir de police ;

- au cours des visites périodiques et inopinées de ces mémes catégories d'établissements.
Sa compétence s'étend a toutes les communes de Grand Poitiers, a I'exception des établissements suivants :
B les établissements de toutes catégories situés sur le site du Futuroscope, implantés sur la commune
de Chasseneuil du Poitou, appartenant au département de la Vienne et gérés par la société

d'économie mixte du parc du Futuroscope.
B les batiments "Préfecture et Conseil départemental de la Vienne" sis, |, place Aristide Briand et leurs

annexes.
B les établissements de toutes catégories situés sur le domaine du Centre Hospitalier Universitaire de
Poitiers.
Article 3 :

La composition de cette commission est fixée comme suit :

preésident : Le Président de Grand Poitiers, un vice-président ou un membre du conseil de I'EPCI désignés
par lui.

membres avec voix délibérative :

B un sapeur-pompier, titulaire du brevet de prévention,

B un agent de la direction départementale des territoires (DDT) pour les visites de réception de travaux
des établissements des 2e et 3e catégories,

W le chef de la circonscription de sécurité publique ou le commandant de la compagnie de gendarmerie
territorialement compétent, ou leur suppléant, pour les ERP dont la liste est fixée par arrété du
ministre de l'intérieur et pour les ERP dont la liste est annexée a l'arrété portant constitution d'une
sous-commission départementale déléguée pour la séeurité contre les risques d'incendie et de
panique dans les établissements recevant du public et les immeubles de grande hauteur,

B e maire de la commune intéressée, 'adjoint ou le conseiller municipal désignés par lui.

Article 4 :
Le président peut appeler a siéger, a titre consultatif, les administrations intéressées non membres de la
commission ainsi que toute personne qualifiée.
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Article 5 :
En cas d’absence de I’un des membres désignés a I’article 3, et faute de leur avis écrit motivé, la commission
ne peut délibérer.

Article 6 :
Il est créé un groupe de visite, délégué de la commission qui, a l'initiative de son président, peut procéder aux
visites de sécurité prévues a l'article 2 du présent arrété.

Le groupe de visite est composé des personnes suivantes, membres de la commission ou de leur suppléant :

W un sapeur-pompier, titulaire du brevet de prévention,

MW un agent de la direction départementale des territoires (DDT) pour les visites de réception de travaux
des établissements des 2e et 3e catégories ou un agent de I’établissement public de coopération
intercommunale considéré,

B e chef de la circonscription de sécurité publique ou le commandant de la compagnie de gendarmerie
territorialement compétent, ou leur suppléant, pour les ERP dont la liste est fixée par arrété du
ministre de l'intérieur et pour les ERP dont la liste est annexée a l'arrété portant constitution d'une
sous-commission départementale déléguée pour la sécurité contre les risques d'incendie et de
panique dans les établissements recevant du public et les immeubles de grande hauteur,

B le maire ou son représentant.

Le rapporteur du groupe de visite est le sapeur-pompier préventionniste, membre de la commission ou I'un de
ses suppléants. A l'issue de la visite, il établit le rapport qui doit constituer un projet d'avis et le transmet au
secrétariat de la commission afin que celle-ci puisse I'examiner.

Il est précisé qu'en l'absence de I'un de ses membres, le groupe ne peut procéder a la visite.

Article 7 :

Le secrétariat est assuré par Grand Poitiers, étant précisé que le sapeur-pompier préventionniste lui fournira
le rapport concernant la sécurité.

Article 8 :
Le présent arrété abroge et remplace l'arrété préfectoral n® 2016-SIDPC-091 du 26 octobre 2016.

Article 9 : Le sous-préfet, directeur de Cabinet, le chef du service interministériel de défense et de protection
civile, le directeur départemental des services d'incendie et de secours, le président de Grand Poitiers, sont

chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture de la Vienne et dont copie sera notifiée aux membres de la commission.

Fait a Poitiers, le 15 juin 2017
pour la préfete, par délégation,

le sous-préfet, dir cteuré{abinet
,»r" |

smﬁias ALFONSI
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Arrété n°2017-SIDPC-028

Portant constitution de la commission intercommunale d'accessibilité des personnes handicapées
de Grand Poitiers

La Préféte de la Vienne
Chevalier de la Légion d’Honneur

Vu le code de la construction et de 1'habitation ;

Vu la loi n°91-663 du 13 juillet 1991 portant diverses mesures destinées & favoriser l'accessibilité
aux personnes handicapées des locaux d'habitation, des lieux de travail et des installations recevant
du public ;

Vu l'article R 111-19-7 5%™ alinéa du code de la construction et de I'habitation permettant au Préfet,
lorsque des commissions de sécurit¢é d'arrondissement existent, de créer des commissions
d'accessibilité d'arrondissement ;

Vu le décret n°94-86 du 26 janvier 1994 pris en application de la loi susvisée ;

Vu le décret n°95-260 du 8 mars 1995 modifié par le décret n°97-645 du 31 mai 1997 relatif 4 la
commission consultative départementale de sécurité et d'accessibilité ;

Vu l'arrété préfectoral n°2017-SIDPC-015 en date du 15 juin 2017 portant renouvellement des
membres de la commission consultative départementale de sécurité et d'accessibilité ;

Vu l'arrété préfectoral n°2014-PC-010 en date du 17 février 2014 portant constitution d'une sous-
commission d'accessibilit¢ des personnes handicapées pour Grand Poitiers Communauté
d'Agglomération ;

Vu l'avis de la commission consultative départementale de sécurité et d'accessibilité en date du 24
mai 2017 ;

Sur proposition du sous-préfet, directeur de cabinet,
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ARRETE

Article ] :

Est créée une commission d'accessibilité de Grand Poitiers chargée des visites de réception des
¢tablissements recevant du public (ERP) imposées par les lois et réglements en vigueur en matiére
d'accessibilité.

Article 2 :

La commission est compétente pour attester de la conformité d'un ERP a l'autorisation de travaux
qui lui a été attribuée.

Sa compétence s'étend a toutes les communes de Grand Poitiers.

Ne sont pas concernés les établissements dont l'examen reléve de la sous-commission
départementale d'accessibilité.

Article 3 :

La composition de la commission est fixée comme suit :

Président : le président de Grand Poitiers, un vice-président ou un membre de I'EPCI désigné par

lui.

Membres :

* le directeur départemental des territoires ou son représentant ;

* le directeur départemental de la cohésion sociale ou son représentant ;

* un représentant au moins de l'une des associations de personnes handicapées, membres de la
sous-commission départementale d'accessibilité des personnes handicapées ;

* le maire de la commune intéressée ou son représentant,

Article 4 :
Le président peut appeler a siéger, a titre consultatif, les administrations intéressées non membres

de la commission ainsi que toute personne qualifiée.

Article 5 :
La commission ne peut valablement délibérer qu'en présence de son président et de deux de ses

membres au moins.

Article 6 :

La commission délégue, a l'initiative de son président, un groupe de visite pour procéder aux

contrdles prévus a l'article 2 ci-dessus.

Le groupe de visite est composé comme suit :

* un agent de la direction départementale des territoires ;

* un représentant d'au moins une association de personnes handicapées, membre de la présente
commission d'arrondissement ;

* le maire ou son représentant.

Le rapport est signé par l'ensemble des membres présents et il est proposé pour avis a la sous-

commission départementale d'accessibilité des personnes handicapées.

Article 7 :
Le secrétariat est assuré par Grand Poitiers, étant précisé que la DDt lui fournira le rapport
concernant 'accessibilité.

Article 8 :
Le présent arrété abroge et remplace l'arrété préfectoral n°2014-PC-010 en date du 17 février 2014.
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Article 9 ;

Madame la préfete de la Vienne, le président de Grand Poitiers, le chef du SIDPC, le directeur
départemental des territoires, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent
arrété qui sera publié¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Vienne et dont copie
sera notifiée aux membres de la commission.

Fait a Poitiers, le 15 juin 2017

pour la préféte, par délégation,
le sous-préfet, directe Cabinet

.

Staniflas ALFONSI
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_ MINISTERE
JE UEDUCATION NATIONALE, . . P -
I LENSEIGNEMENT SUPERIEUR . a Reclrice de 'académie de Poitiers,
ET DE LA RECHERCHE Chanceliére des Universités
0°125-2017

Arrété modificatif de 'arrété du 19 décembre 2014 relatif a la désignation des
membres et représentants de la Commission consultative interdépartementale de
académie de Poitiers

Vu le code de l'éducation, notamment ses R. 914-4, R. 914-10-1 &8 R. 914-10-3, R. 914-10-8, R. 914-
10-20 et R. 914-10-23 ;

Vu larrété du 16 mai 2014 relatif a la création de la commission consultative mixie
interdepartementale de 'academie de Poitiers ;

Vu farréte du 16 mai 2014 refatif aux représentants des chefs d'établissement d'enseignement privé
sous conirat de ia commission consultative mixte interdépartementale de Vacadémie de Poitiers ;

Vu le procés-verbal de 'élection des représentants des maitres & la commission consultative mixte
interdépartementale de 'académie de Poitiers organisée du 27 novembre au 4 décembre 2014 ;

Vu la proposition de Fadministration et des représentants des maitres du 1% degré

ARRETE

Article 1%¢

Les représentants de I'administration et les représentants des maitres, membres de la commission
consultative mixte interdépartementale de 'académie de Poitiers, sont nommés ou désignés ainsi qu'il
suit.

|. Représentants de "administration, membres titulaires et suppléants de la commission :

a) Représentants fitulaires

- Mme BISAGNI-FAURE Anne, Rectrice de I'académie de Poitiers ; Chanceliére des universités
cu son représentant

- M ROQUETTE Emmanuei, Secrétaire Général de la DSDEN des Deux-Sévres

- Mme GREVERIE Alexandra, Secrétaire Générale de la DSDEN de la Charente-Maritime

- Mme SAINT-HILAIRE Magali, Secrétaire Générale de la DSDEN de la Charente

b) Représentants suppiéants

- M SIRETAS Philippe, Secrétaire Général adjoint au rectorat

- Mme CLISSON Marie-Frangoise, Inspectrice de 'éducation nationaie ASH de la DSDEN des
Deux-Sévres

- Caroline Poli, Cheffe du service de l'enseignement privé a la DSDEN des
Deux-Sévres
- Mme DUNOD Aurélie, Chef du service du parcours de I'éleve et vie de I'éléve

il. Représentants des maitres, membres titulaires et suppléants de la commission :

a) Représentants titulaires :
- M JEANNEAU Hervé, professeur des écoles, école Notre Dame de {a Chaume, Vouilié (86)
- M BERTRON Pascal, professeur des écoles, école St Agnes, Airvault (79)
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- Mme DE MESSIMY Marie, professeur des écoles, école Féneion Notre Dame 3, L.a Rochelle (17)
- Mme MARTINOT Anne, professeur des écoles, institutrice, école Enfant Jésus, Angouléme (18)

b) Représentants suppléants :

- Mme LABAS Anita, professeur des écoles, école Notre Dame St Joseph, Cerizay (79)

- Mme GENDRINEAU Marie-Laurence, professeur des écoles, école Jeanne d'Acc, Civray (86)
- Mme PELLETIER Florence, professeur des écoles, &cole Jeanne d'Arc, Saintes (17)

- Mme VRIGNAULT Julie enseignante a l'école Sacré Coeur de RUFFEC

Article 2 :

lLes représentants des chefs des éfablissements d'enseignement privés sous contrat de la
commission consuitative mixte mentionnée & Farticle 1er du présent arrété sont désignés ainsi qu'il
suit.

a) Représentants des chefs d’établissement :

- M FONSIN Hervé chef de 'établissernent école Notre Dame, Niort (79)

- Mme GREMILLON Isabelie chef de I'établissement école Notre Dame de la Chaume, Vouillé{86)

- M ADAM Grégory, chef de P'établissement école Chavagnes St Jospeh, Loudun {86)

- Mme PAULY Marie-Frangoise, chef de {'établissement école Ste Marthe Chavagnes, Angouléme (16)

b) Représentants suppléants :

- M LOGEAIS Jean-Louis, chef d'élablissement école Francgois d'Assise, Boismé (79)

- Mme BOSSENIE Pascale, chef d'établissement école Notre Dame Fénelon 1, La Rochelle (79)
- M JOUNEAU Laurent, chef d'établissement école privée, St Sauveur-de-Givre-en-Mai (79)

- Mme FOUCHER Martine, chef d'établissement école Castel-Marie, Chalais (16)

Article 3 :

La commission consultative mixte mentionnée a rarticle 1% du présent arrété est présidée paria
Rectrice F'académie de Poitiers ou son représentant.

En cas dempéchement, la présidence sera assurée par M ROUETTE Emmanuei, Secrétaire Général
de la DSDEN des Deux-Sévres.

Article 4 :

e mandat des représentants nommeés ou désignés aux articles 1% et 2 du présent arrété est de
quatre ans, a compter du 1% janvier 2015,

Les représentants de 'administration et les représentants des maitres nommés ou désignés a {'article
1% peuvent étre remplacés dans les conditions prévues aux articles R. 914-10-4 et R. 914-10-7 du
code de {'éducation nationale.

Les représentants des chefs d'établissement désignés & lanicle 2 peuvent étre remplacés par
décision du Recteur dans les conditions prévues & Particle R. 914-10-23 du code de I'éducation pour
la durée du mandat restant & courir.

Article 5 : Le présent arrété remplace I'arrété n® 181-16 du 06 juin 2018,
Les dispositions du présent arrété entrent en vigueur dés Ia date de publication au recueit des actes
administratifs de la Vienne.

Articie 6 :
Le Secrétaire Général de 'académie de Poitiers est chargé de exécution du présent arrété.

A poitiers, le 19 juin 2017.

La rectrice de I'académie de Poitiers
Chanceliére

Anna BISAGHI-FAURE
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ARRETE N°2017-SPC-44

portant autorisation d'une course de karting 8 BOURNAND
sur le circuit homologué La Boule d'Or

les 08 et 09 juillet 2017

La Préféte de la Vienne
Chevalier de la Légion d'honneur

le code général des collectivités territoriales et notamment son article L. 2215-1 ;
le code de la Route et notamment ses articles R. 411-29 4 R. 411.32 ;

le code du Sport et en particulier ses articles R.331-18 0 R.331-34 relatifs aux concentrations et
manifestations organisées sur la voie publique ou dans les lieux non ouverts 4 la circulation publique
et comportant la participation de véhicules terrestres a moteur ;

le code de I'Environnement et notamment son article R.414-23 ;

la loi n® 82213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des départements et des
régions ;

le décret n® 2010-365 du 09 avril 2010 relatif a I'évaluation des incidences natura 2000 ;

larrété du 07 aolit 2006 sur la constitution des dossiers présentés par les organisateurs de
concentrations et manifestations se déroulant sur la voie publique ou dans les lieux non ouverts 4 la
circulation publique et comportant la participation de véhicules terrestres a moteur ;

l'arrété du 27 octobre 2006 sur les polices d'assurance des épreuves ou compétitions sportives
organisées sur la voie publique ou dans les lieux non ouverts a la circulation publique et comportant
la participation de véhicules terrestres a moteur ;

la circulaire interministérielle du 27 novembre 2006 relative aux concentrations et manifestations
précitées ;
l'arrété préfectoral n® 2017-SIDPC-014 du 24 mai 2017 portant réglement permanent de I'emploi du

feu et du briillage des déchets verts dans le département de la Vienne ;

larrété préfectoral n® 2017-SG-SCAADE-006 en date du 15 mars 2017 donnant délégation de
signature a4 Monsieur Jocelyn SNOECK, sous-préfet de Chétellerault ;

l'arrété préfectoral n® 2014-SPC-67 du 18 juin 2014 portant homologation du circuit de karting La
Boule d'Or a Bournand ;
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VU larrété n° 2017-A-DGAAT-DR-C-0100 du 19 juin 2017 portant réglement de la circulation hors
agglomération sur la RD 147 du P.R. 6+900 au P.R. 7+600 ;

VU larrété municipal n° 2017-01 du 18 mai 2017 portant réglementation de la circulation et du
stationnement sur le chemin rural n° 29 et voie communale n° 4 hors agglomération les 08 et 09
juillet 2017 ;

VU la demande présentée par l'union frangaise des oeuvres lafques d'éducation physique (UFOLEP) -
comité départemental de la Vienne, représentée par son président, Monsieur Jean-Marie CAROF pour
{*organisation d’une course karting les 08 et 09 juillet 2017 sur le circuit homologué la Boule d¢'Or 4
Bournand ;

VU la police d'assurance souscrite par les organisateurs ;
VU le réglement de ladite manifestation et les autres piéces du dossier ;

VU l'avis des membres de la commission départementale de la sécurité routiere en date du 06 juin 2017,
du maire de Bournand et autres services consultés, en application de la circulaire interministérielle du
21 novembre 2006 susvisée sur les mesures prises par le président du club pour garantir la sécurite
des personnes ainsi que la tranquillité du voisinage, soumise 4 l'appréciation de la commission
départementale de la séeurité routicre ;

CONSIDERANT

QUE les mesures appropriées en vue d’assuret la sécurité des usagers de la voie publique aux abords du
terrain ont été prises ;

QUE I’ensemble du dispositif de sécurité et de protection de I’environnement couvrant la manifestation a
été examing par les services de [’Etat,

QUE [Porganisateur tient compte des observations formulées par les services et qu’il apporte, en
conséquence, toutes les modifications nécessaires afin de permetire le déroulement de Ia
manifestation dans le respect des régles de sécurité et de protection de "environnement ;

QUE la circulation et le stationnement aux abords du circuit de karting seront restreints le jour de la
manifestation pour motif de sécurité ;

QU* a I’issue de I’instruction conduite, il apparait que la manifestation peut se dérouler avec toutes les
garanties permettant d’assurer la sécurité des personnes et des biens ;

QU’ en Pabsence de convention entre les organisateurs et les forces de I’ordre, aucun service particulier
n’est mis en place par les services de sécurité de I'Etat.

SUR proposition du sous-préfet de Chatellerault,
ARRETE

ARTICLE 1% : autorisation de la manifestation

L'union frangaise des oeuvres laiques d'éducation physique (UFOLEP) - comité départemental de la Vienne,
représentée par son président, Monsieur Jean-Marie CAROF, est autorisée 4 organiser une course de karting
sur le circuit homologué la Boule d'Or & Bournand les 08 et 09 juillet 2017 dans les conditions fixées par le
présent arrété, larrété d'homologation du circuit susvisé et par le réglement de la Fédération frangaise de
sport automobile (F.F.S.A) et de I'Union frangaise des ocuvres laiques d'éducation physique (UFOLEP).
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ARTICLE 2 : mesures de séeurité générales

La manifestation sportive est organisée sous I"entiére responsabilité de I’organisateur, dans le respect des
régles techniques et de sécurité édictées par la F.F.S.A..

L'organisateur veillera en particulier 4 la sécurisation de 'intégralité du circuit et ce pendant toute la durée
de la manifestation. II devra étre en mesure de pallier immédiatement tout manquement au dispositif de
séeurité et de secours.

Si la sécurisation de la manifestation n'est pas garantie, Forganisateur devra en décider 'annulation.

L'organisateur devra rendre compte immédiatement aux forces de l'ordre des difficultés qu'il pourrait
rencontrer. 11 se conformera aux instructions supplémentaires pouvant étre données en matiére de sécurité,
le cas échéant par les forces de ['ordre.

L'organisateur s'engage a porter immédiatement & la connaissance des forces de l'ordre et aux services de
I'Etat, tout incident ou accident intervenant lors de la manifestation.

L'organisateur s'engage a vérifier que la situation météorologique n'est pas de nature & compromettre la
sécurité des personnes présentes lors de la manifestation. En cas de doute ou de connaissance d'un risque
météorologique, avant ou pendant la manifestation, l'organisateur doit annuler la manifestation.

En cas d'annulation, les participants ainsi que le public devront étre évacués en toute s€curite.

L'organisateur prendra toutes les dispositions nécessaires en cas de forte chaleur aussi bien pour les
participants et le public que pour les personnes appartenant a l'organisation.

Toutes les mesures de protection du public et des concurrents, fixées par {'arrété d'homologation du circuit
et celles figurant dans la notice descriptive et au plan produits a I'appui de la demande par ['organisateur,
devront étre en place avant le départ des épreuves. Les autres mesures de sécurité édictées ci-aprés, devront
étre également scrupuleusement respectées sur le circuit :

- les officiels désignés sont tenus de vérifier avant le départ si le circuit est apte a recevoir I'organisation
de la manifestation ;

- les postes de secours munis d'extincteurs pour feux d'hydrocarbures ainsi que les commissaires de piste
doivent étre en place avant le début des entralnements ;

- la piste de karting est interdite au public : ses abords ainsi que les endroits dangereux sont protégés par
des bottes de paille, des pneus ou des barriéres ;

- Torganisateur doit s'assurer que les services de secours : médecin, secouristes, ambulances, sont en
nombre suffisant pour le bon déroulement de I'épreuve. L'organisateur doit en particulier s'assurer de la
présence effective du médecin pendant toute la durée de la manifestation. En cas de départ du médecin
ou du moyen d'évacuation, la compétition devra étre interrompue jusquda feur refour ou leur
remplacement ;

- Thopital le plus proche doit étre prévenu de cette manifestation. L'organisateur informe le médecin
régulateur du SAMU de P'endroit balisé par le sigle H a proximité ol I'hélicoptére pourra se poser en cas
de nécessité avec les coordonnées G.P.S. : latitude : 47° 03' 84" Nord - longitude : 000° 04/33 Est) ;

- les voies d'accds au site doivent étre maintenues accessibles en permanence aux véhicules de secours et
fe stationnement sauvage est interdit aux abords de la manifestation ;

ARTICLE 3 : équipement sanitaire
Les mesures suivantes doivent étre prises :

- installer des toilettes a raison d'un pour 100 personnes dont un pour personne & mobilité réduite ;

- prévoir de l'eau en quantité suffisante. Les postes d'eau doivent étre alimentés exclusivement en eau
potable ;

- plusieurs containers doivent étre répartis sur le terrain avec ramassage des ordures ménageres en fin de
manifestation. La récupération des verres est fortement recommandée ;
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- tous les équipements polluants utilisés (carburant, huile, batterie, etc...) doivent étre stockés sur aire
étanche afin d'éviter toute pollution du milieu naturel.

ARTICLE 4 : attestation

['attestation prévue a l'article R. 331-27 du code du sport doit étre rédigée et signée par le responsable avant
le lancement des épreuves, contrdlée par le représentant de la gendarmerie et faxée a la sous-préfecture de
Chatellerault.

ARTICLE 5 : accessibilité

Les voies d'accés au site doivent étre maintenues accessibles en permanence aux véhicules de secours et le
stationnement sauvage est interdit aux abords de la manifestation.

Des places de stationnement, a proximité immédiate de I'entrée du circuit sont prévues pour les personnes a
mobilité réduite. Il est recommandé d'en réserver au minimum 1 pour 50 places.

ARTICLE 6 : suspension

La présente autorisation pourra étre suspendue ou rapportée a tout moment s’il apparait que les conditions
de sécurité ne se trouvent plus réunies ou que I’organisateur, malgré la mise en demeure qui lui en aura été
faite par I’autorité administrative, ne respecte plus ou ne fait plus respecter par les participants et les
spectateurs les dispositions prévues par le réglement particulier de la manifestation ou le présent arrété, en
vue de leur protection.

ARTICLE 7 : droit des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent réservés, toute responsabilité de I'Etat et de la commune de Bournand
se trouve expressément dégagée par les organisateurs.

ARTICLE 8 : exécution

Le sous-préfet de Chétellerault, le maire de Bournand, le commandant de la compagnie de gendarmerie de
Chétellerault, le directeur départemental des territoires, la directrice départementale de la cohésion sociale,
le président du conseil départemental de la Vienne, le directeur général de l'agence régionale de la santé, le
directeur départemental des services d'incendie et de secours, le directeur du SAMU ainsi que [’organisateur
sont chargés chacun en ce qui le concerne de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la Préfecture de la Vienne.

Fait 4 Chétellerault, 2 0 Ju 2017

Pour la préfete
le sous-préfe

Le présent arrété peut faire 1’objet d’un recours contentieux, dans un délai de
Tribunal Administratif de Poitiers, 15, rue de Blossac — CS 80541 - 86020 Poitier

11 est également possible de déposer un recours gracieux auprés de nos services ou un recours hiérarchique auprés de Monsieur le
Ministre de Iintéricur, de 1’Outre-mer, des collectivités territoriales et de 1’émigration — direction des Libertés Publiques et des
Affaires Juridiques — sous direction de la circulation et de la sécurité routiére, place Beauvau -
75800 PARIS Cedex 08.
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Sous préfecture de CHATELLERAULT
86-2017-06-20-007

Arrété périmetre SIVOS 2017-SPC-43

portant périmetre du SVOS de Roiffé, Morton, Saix
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Liberté » Egalité » Frataraité

REFUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA VIENNE

5 T .
. SOUS—PIéfecture de Chéatellerault
Secrétariat général
Ple Réglementation et Relations
avec les Collectivités Territoriales

ARRETE N° 2017-SPC-43
en date du 20 juin 2017
portant périmetre du Syndicat Intercommunal & Vocation Scolaire
de Roiffé-Morton-Saix

La préféte de la Vienne
Chevalier de la Légion d’honneur

VU le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles 1..5211-5,
L.5212-1 et L.5212-2;

vu la délibération du Conseil Municipal de Roiffé n°2017-05-07 datée du 09 mai 2017
intitulée « projet de groupe scolaire — création d’un SIVOS » ;

VU I’avis favorable du Président du Conseil Départemental a la création d’un SIVOS sur le
périmétre des communes de Roiffé, Morton, Saix communiqué par courrier daté du
30 mai 2017 ;

VU ['arrété n° 2017-SG-SCAADE-006 en date du 15 mars 2017 donnant délégation de

signature a8 Monsieur Jocelyn SNOECK, sous-préfet de ChateHerault ;

CONSIDERANT :

que Particle L.5211-5-1 du code général des collectivités territoriales prévoit la
possibilité, dans un délai de deux mois & compter de la premiére délibération transmise,
de fixer par arrété le périmétre de 1’établissement public de coopération intercommunal ;

SUR proposition du sous-préfet de Chatellerauit
ARRETE

Article 1 : le périmetre du syndicat intercommunal & vocation scolaire s’étendra aux communes

de :
* Roiffé
+  Morton
*  Saix

Article 2 : les communes concernées disposent d'un délai de trois mois pour se prononcer sur le
projet de périmetre. A défaut de délibération dans ce délai, la décision sera réputée
favorable,
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Article 3 : un exemplaire des statuts est joint au présent arréte.

Article 4 : le Sous-Préfet de Chatellerault est chargé de I’exécution du présent arrété qui sera publié
au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait & Chatellerault, le 20 JUIK 2097

Pour la Préféte ation,
Le Sous-Préf erault,

Jofelyn SN@ECK
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Sous préfecture de MONTMORILLON
86-2017-06-19-003

CP0O35_-20170620145700

Arrété n° 2017/SPM/32 en date du 19 juin 2017 portant autorisation d'une course cycliste dite
"Challenge régional écoles du vélo" le samedi 24 juin 2017
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Libersd « Hgalioh « Prasaraits

REPUBLICYI’E FRANCAISE
PREFETE DE LA VIENNE

Sous-Préfecture de Montmorilion

Affaire suivie par

Frangoise DAOUT

2:05499199 94
&:0549912075

ES francoise.daoul@vfenne.gouv.fr

ARRETE N°2017/SPM/32

en date du 19 juin 2017

portant autorisation d’'une course cycliste
dite « Challenge Régional Ecoles de Vélo »
fe samedi 24 juin 2017

La Préféte de Ia Vienne
Chevalier de Ia Légion d’Honneur,

VU e Code Général des Collectivités Territoriales et notamment les articles L 2212-1
ef suivants, L 2215- 1, L3221-4 et 3221-5,

VU le Code de Ia Route et nofamment ses articles R 41 1-5, R 411-10, R 411-1 8 R
411.2948 R 411.32

VU le Code du Sport, et notamment ses articles L.331-5 7, L.331-9, D 331-5, R
331-6a R331-17 et A 331-2 3 A331-32, A 331-37 3 42

VU la circulaire du 2 aodt 2012 concernant I'application du décret n® 2012-312 du 5
mars 2012 relatif aux manifestations sportives sur les voies publiques ou ouvertes &
la circulation publique, ainsi que les arrétés d'application des 14 mars, 28 mars et 3
maj 2012,

Vu la circulaire interministériefle n° DS-DSMJ-DMAT-2013-188 du 6 mai 2013
relative & la sécurité des courses et épreuves sportives,

VU larrété ministériel du 30 décembre 2016 portant interdiction de certfaines routes
aux epreuves sportives & certaines périodes de 'année 201 7,

VU rarrété préfectoral N°201 6-SG-SCAADE-077 en date du 31 aolit 2016 donnant
délégation de signature & Monsieur Bruno DA UGY, Sous-Préfet de l'arrondissement
de MONTMORILLON,

1 boulevard de Strasbourg — 86500 MONTMORILLON
Téléphone : 054991 12 44 — Télécopie : G5 49 91 20 75
Bureaux ouverts de § h 30 4 12 h 30 et de 13h30a 171 00 du hundi au jeudi et de 8 h 30 3 12h 30 et de 13 h 30 4 15 h 30 le vendredi
Fermé le mardi aprés-midi
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VU la demande formulée par Monsieur Lilian SUIRE, Président du Vélo Club
Cantonal Trimouillals en vue d'étre autorisé & organiser le samedi 24 juin 2017 une
épreuve sportive dénommée : « Challenge Régional Ecoles de Vélo » et empruntant
l'itinéraire ci-aprés :,

VU favis de la Fédération Délégataire

Vu larrété n 2017-A-DGAAT-DR-MO-n°094  du  Président du Conseil
Départemental en date du 16 juin 2017 portant interdiction et déviation de la
circulation des véhicules sur la RD 121 hors agglomération sur le territoire des
commune de La Trimouille et Journet,

VU la liste des signaleurs présentée par l'organisateur de I'épreuve,
VU Ia police d’assurance souscrite par 'organisateur,

VU Favis du Chef de subdivision, DGAA — direction des routes - subdivision de
Montmorillon ,

VU l'avis de M. le Chef d’Escadron Commandant la Compagnie de Gendarmerie de
Montmorilfon,

VU lavis de MM. Les Maires des communes traversées,
ARRETE

ARTICLE 1% :Monsieur Lilian SUIRE, Président du Vélo Club Cantonal Trimouillais
est autorisé a organiser le samedi 24 juin 2017 une course cycliste dénommée :
Challenge Régional Ecoles de Vélo » suivant le parcours joint dans le dossier et aux
conditions déterminées ci-aprés :

a) Les concurrents sont tenus dobserver strictement les régles du Code de la
Route. Les concurrents qui font 'objet d’une contravention de la police de la route
sont mis hors course et ne peuvent étre classés. lis devront laisser libre, sur le
coté gauche de la route, au moins la demi largeur de la chaussée pour ne pas
entraver la circulation.

b) Le jet, ou la distribution de tracts, journaux, prospectus ou produits quelconques
par les concurrents ou les voitures qui les accompagnent, sont interdits.

c) La pose de fléches de direction, papillons, etc.. sur les bornes kilométriques,
poteaux indicateurs, panneaux de signalisation et parapets de ponts est
interdite : ces fléches et papillons peuvent étre attachés sur les arbres, mais non
cloués ni collés.

d) Pour le marquage provisoire des voies publiques ( fléchage de parcours ), seules
devront étre employées des peintures qui devront avoir disparu, soit
naturellement, soit par les soins des organisateurs au plus tard 24 heures aprés
la course.

e) Tous les frais de surveillance occasionnés éventusllement par 'épreuve, seront a
la charge des organisateurs.
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f) Dans le cadre de L ETAT D URGENCE, et des mesures de sécurité prévues
dans le plan VIGIPIRATE :

Il est demandé aux organisateurs de signaler aux services de police ou de
gendarmerie tout événement suspect ou toute personne au comportement suspect.
Les organisateurs, responsables de la sécurité, doivent adopter la posture liée au
« risque attentat »,

Ils devront notamment installer des dispositifs interdisant le franchissement de tout
type de véhicule dans les zones de forte concentration de spectateurs.

ARTICLE 2: La présente autorisation est accordée sous la condition de la stricte
application des éléments figurant au dossier en matiére de sécurité et de protection
des concurrents et des usagers de la route ainsi que du respect des regles
techniques et de sécurité édictées par la FFC.

ARTICLE 3 :Les signaleurs présentés par l'organisateur et doni la liste est annexée
au présent amrélé, sont agréés, sous réserve qu'ils soient litulaires d’un permis de
conduire valide le jour de I'épreuve. Il appartient & l'organisateur de s’assurer de la
validité des permis de conduire précités. Ills devront impérativement assurer la
sécurité de la circulation a tous les carrefours et endroits dangereux traversés par
Pépreuve. Les signaleurs devront s'assurer qu'aucun véhicule des spectateurs ne
géne le bon déroulement de la course. lis devront étre munis d’effets indispensables
(gilet, téléphone-radio) et avoir une parfaite connaissance des consignes de sécurité.

ARTICLE 4 : Les voitures admises a accompagner la compélition doivent porter a
lavant et a l'arriére un macaron distinctif, délivré par les organisateurs et indiquant
de maniére apparente l'appellation de la manifestation.

ARTICLE 5 : Au lieu d’armivée de la course, des cordes devront éfre tendues par les
soins des organisateurs, de chaque coté de la route, sur une distance de 200 métres
( 100 avant le point d'arrivée et 100 aprés ). Il incombera aux organisateurs
responsables de maintenir, avec l'aide de la force publique, la foule en dehors de la
chaussée.

ARTICLE 6 : Les organisateurs sont autorisés a utiliser une voiture munie d'un haut
parleur, uniquement pour assurer la sécurité des spectateurs et des concurrents et
annoncer les différentes phases de la course. La diffusion de tout slogan a caractére
publicitaire, commercial, politique ou confessionnel est strictement interdite.

ARTICLE 7 : La justification de la prise d’'un contrat d’assurance devra étre produite
a la Sous-Préfecture de Montmorillon, 6 jours francs au moins avant la dale de
I'épreuve. Il devra étre présenté soit 'exemplaire signé de la police d’assurance, soit
un certificat d’assurance délivré par la FFC ou toute autre compagnie d'assurance
pour les épreuves organisées en dehors des reglements de la FFC.

ARTICLE 8: Le service d'ordre sera a la charge des organisateurs.
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ARTICLE 9 : Faute par les organisateurs de s'étre conformés aux prescriptions du
présent arrété, et notamment d'avoir fourni la preuve qu’ils ont souscrit un contrat
d’'assurance, I'épreuve sera interdite.

ARTICLE 10 : La Sous-Préfecture de Montmorillon et la Direction Départementale de
la Cohésion Sociale de la Vienne seront informées dans un délai de 24 heures aprés
la fin des épreuves, de tous accidents et incidents qui auraient pu survenir lors de la
compeétition.

ARTICLE 11 :

Le Sous-Préfet de 'Arrondissement de MONTMORILLON,

Le Maire de JOURNET

Le Maire de LA TRIMOULLE,

Le Chef de subdivision, direction des routes - subdivision de MONTMORILLON ,

Le Chef d’Escadron Commandant la Compagnie de Gendarmenie de Montmorilion,
sont chargés chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administralifs de la Préfecture de la Vienne , dont une
copie sera remise a 'organisateur.

FAIT A MONTMORILLON, le 19 juin 2017

Pour la Préfete et par délégation,
Le Sous-Préfet,

—

Bruno DAUGY

Le présent arrété peut faire I’objet d’un recours contentieux, dans un délai de 2 mois + 1 jour & compter de sa réception,
devant le Tribunal Administratif de Poitiers — Hotel Gilbert — 15 rue de Blossac — BP 541 — 86020 POITIERS CEDEX.

Il est également possible de déposer un recours gracieux auprés de nos services ou un recours hiérarchique auprés de
Monsieur le Ministre de I’intérieur — direction des Libertés Publiques et des Affaires Juridiques — sous-direction du conseil
juridique et du contentieux — 1 bis place des Saussaies — 75008 PARIS.
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Sous préfecture de MONTMORILLON
86-2017-06-19-002

CP0O35_-20170620145757

Arrété n° 2017/SPM/33 en date du 19 juin 2017 portant autorisation du triathlon Clain, sport et
Nature (17eme édition) a Sommieres-du-Clain le samedi 24 juin 2017
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Libered » Bgalit » Bratsraied
REPITBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA VIENNE

Sous-Préfecture de Montmorillon

Affaire suivie par:

Frangoise DAOUT
@:0549918903
=:0549912075

%7 : francoise.daout@vienne.gouv.fr

ARRETE N°2017/SPM/33

en date du 19 juin 2017 portant autorisation du
triathlon Clain, sport et Nature (17°™ édition)
a4 Sommiéres du Clain, le samedi 24 juin 2017.

La Préfete de la Vienne,
Chevalier de la Légion d’Honneur,

VU les articles L 2212-1 et suivants, L 2215-1, L 3221-4 et L 3221-5 du Code
Général des Collectivités Territoriales,

VU les dispositions du Code de la Route, et notamment ses articles R 411-29 a R.
411-32,

VU le Code du Sport, et notamment ses articles L.331-5 a 7, L.331-9, D 331-5 R
331-6a 17-2, A 331-3, A331-4, A 331-24 4 25, A 331-37 a 42,

VU la circulaire du 2 ao(t 2012 concemant l'application du décret n* 2012-312 du 5
mars 2012 relatif aux manifestations sportives sur les voies publiques ou ouvertes a
la circulation publique, ainsi que les arrélés d’application des 14 mars, 28 mars et 3
mai 2012,

Vu la circulaire interministérielle n° DS-DSMJ-DMAT-2013-188 du 6 mai 2013
relative a la sécurité des courses et épreuves sportives,

VU rarrété ministériel du 30 décembre 2016 portant interdiction de certaines routes
aux épreuves sportives a certaines périodes de I'année 2017,

VU rlarrété préfectoral N°2016-SG-SCAADE-077 en date du 31 aolt 2016 donnant
délégation de signature a Monsieur Bruno DAUGY, Sous-Préfet de l'arrondissement
de MONTMORILLON,

1 boulevard de Strasbourg - 86500 MONTMORILLON
Téléphone : 05 49 91 12 44 — TéKcopic : 05499120 75
Bureanx ouverts de 8 h 30312 h 30 etde 13h 302 17 h 00 du lundi au jendi etde8h 302 12 h 30 etde 13 h 30 4 15 h 30 le vendredi
Fermé le mardi aprés-midi
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VU la demande formulée par M. Jean-Michel GUILLAUD, Président du Foyer
d’Education Populaire de Sommiéres du Clain, en vue d'étre autorisé a organiser le
samedi 24 juin 2017 une épreuve sportive dite : « 17°™ édition du triathlon Clain,
Sport et Nature » avec un départ et une arrivée sur le site du camping des Aulnes a
Sommiéres du Clain. Cefte épreuve comporte trois disciplines : canoé (20 mn), VTT
(7 kms) et course a pied (4 kms),

VU la liste des signaleurs présentée par l'organisateur de 'épreuve,
VU la police d’assurance souscrite par I'organisateur,

VU lavis du Chef de subdivision, DGAA - direction des routes , subdivision de rlsle
Jourdain,

VU ravis de M. le Chef d’Escadron Commandant la Compagnie de Gendarmerie de
Poitiers,

VU r'avis de Mme la Directrice départementale de la Cohésion Sociale,

VU lavis de Mme le Maire de Sommiéres du Clain,

ARRETE

ARTICLE 1% :M. Jean-Michel GUILLAUD, Président du Foyer d’Education Populaire
de Sommiéres du Clain est autorisé aux fins de sa demande aux conditions
déterminées ci-aprés :

a) Les concurrents sont tenus dobserver strictement les régles du Code de la
Route. Les concurrents qui font F'objet d’'une confravention de la police de la route
sont mis hors course et ne peuvent étre classés. lis devront laisser libre, sur le
coté gauche de la route, au moins la demi largeur de la chaussée pour ne pas
entraver la circulation.

b) Le jet, ou la distribution de tracts, journaux, prospectus ou produits quelconques
par les concurrents ou les voitures qui les accompagnent, sont interdits.

¢) La pose de fléches de direction, papillons, etc.. sur les bornes kilométriques,
poteaux indicateurs, panneaux de signalisation et parapets de ponts est
interdite ; ces fléches et papillons peuvent étre attachés sur les arbres, mais non
cloués ni collés.

d) Pour le marquage provisoire des voies publiques ( fléchage de parcours ), seules
devront étre employées des peintures qui dewront avoir disparu, soit
naturellement, soit par les soins des organisateurs au plus tard 24 heures apres
fa course.

e) Tous les frais de surveillance occasionnés éventuellement par I'épreuve, seront a
la charge des organisateurs.
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f) Dans le cadre de L ETAT D URGENCE, et des mesures de sécurité prévues
dans le plan VIGIPIRATE :

[l est demandé aux organisateurs de signaler aux services de police ou de
gendarmerie tout éveénement suspect ou toute personne au comportement suspect.
Les organisateurs, responsables de la sécurité, doivent adopter la posture liée au

« risque attentat »,

Ils devront notamment installer des dispositifs interdisant le franchissement de tout
type de véhicule dans les zones de forte concentration de spectateurs.

La brigade de gendarmerie concernée assurera une surveillance dans le cadre
normal du service, sauf en cas de mission prioritaire. Les concurrents doivent
respecter impérativement le Code de la Route lorsqu’ils évoluent sur le domaine
public. L'organisateur veillera a mettre a disposition des aires de stationnement en
nombre suffisant pour les participants et visiteurs a la manifestation

L’organisateur doit demander un certificat médical de non confre-indication a la
pratique sportive pour les participants non licenciés. L'organisateur doit respecter les
dispositions des articles A 322-42 & A 322-52 du code du sport relatif aux garanties
de techniques et de sécurité pour la pratique du canoé kayak, ainsi que les régles
fédérales pour les autres disciplines. Les participants doivent étre incités a revétir
des tenues en tout ou partie réfléchissantes. L'organisateur devra souscrire des
garanties d’assurance définies a l'article L 321-1 ou L 331-9 du code du sport.

Le téléphone portable est obligatoire, le numéro de Forganisateur (Céline OLIVET
membre du FEP 06.15.14.62.81) et celui du médecin référant sera communiqué
avant le départ et sera également noté sur la carte.

ARTICLE 2: Le port d'un casque a coque rigide est obligatoire pour les coureurs
cyclistes. Les organisateurs de courses UFOLEP devront respecter le réglement
fechnique FFC.

ARTICLE 3 :Les signaleurs présentés par 'organisateur et dont Ia liste est annexée
au présent arrété, sont agréés, sous réserve qu'ils soient titulaires d’un permis de
conduire valide le jour de I'épreuve. Il appartient & l'organisateur de s’assurer de la
validité des permis de conduire précités. lis devront impérativement assurer la
sécurité de la circulation & lous les carrefours et endroits dangereux traversés par
F'épreuve. lIs devront éire munis d'effets indispensables (gilet, téléphone-radio) et
avoir une parfaite connaissance des consignes de sécurité. Ilis devront respecter
stricternent le code de la route.

ARTICLE 4 : Les voitures admises a accompagner la compétition doivent porter a
favant et a l'arniére un macaron distinclif, délivré par les organisateurs et indiquant
de maniére apparente 'appellation de la manifestation.

ARTICLE 5 : Au lieu d’arrivée de la course, des cordes devront étre tendues par les
soins des organisateurs, de chaque coté de la roufe, sur une distance de 200 métres
( 100 avant le point d'amivée et 100 aprés ). Il incombera aux organisafeurs
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responsables de maintenir, avec l'aide de la force publique, la foule en dehors de la
chaussée.

ARTICLE 6 : Les organisateurs sont autorisés a utiliser une voiture munie d’un haut
parleur, uniquement pour assurer la sécurité des spectateurs et des concurrents et
annoncer les différentes phases de la course. La diffusion de tfout slogan a caractére
publicitaire, commercial, politique ou confessionnel est strictement inferdite.

ARTICLE 7 : La justification de la prise d'un contrat d'assurance devra étre produite
a la Sous-Préfecture de Montmorillon, 6 jours francs au moins avant la date de
F'épreuve. Il devra élre présenté soit 'exemplaire signé de la police d’assurance, soit
un certificat d’assurance délivré par la FFC ou toute autre compagnie d’assurance
pour les épreuves organisées en dehors des réglements de la FFC.

ARTICLE 8 : Le service d’ordre sera a la charge des organisateurs.

ARTICLE 9 : Faute par les organisateurs de s’étre conformés aux prescriptions du
présent arrété, et notamment d'avoir fourni la preuve qu'ils ont souscrit un contrat
d’assurance, I'épreuve sera interdite.

ARTICLE 10 : La Sous-Préfecture de Montmorillon et la Direction Départementale de
la Cohésion Sociale de la Vienne seront informées dans un délai de 24 heures apres
la fin des épreuves, de tous accidents et incidents qui auraient pu survenir lors de la

compeétition.

ARTICLE 11: Le Sous-Préfet de I'Arrondissement de MONTMORILLON,
Le Maire de Sommiéres du Clain
Le Chef de subdivision, direction des routes - subdivision de l'lsle
Jourdain
Le Chef d’Escadron Commandant la Compagnie de Gendarmerie de
Poitiers,
La Directrice Départementale de la Cohésion Sociale,
Sont chargés chacun en ce qui le concemne, de I'exécution du présent arrété qui
sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Vienne, dont
une copie sera remise & l'organisateur.

FAIT A MONTMORILLON, le 19 juin 2017

Le présent arrété peut faire 'objet d’un recours cententieux, dans un délai de 2 mois + 1 jour 4 compter de sa réception,
devant le Tribunal Administratif de Poitiers — Hétel Gilbert — 15 rue de Blossac — BP 541 — 86020 POITIERS CEDEX.

1l est également possible de déposer un recours gracieux auprés de nos services ou un recours hiérarchique auprés de
Monsieur le Ministre de ’intérieur — direction des Liberiés Publiques et des Affaires Juridiques — sous-direction du conseil
juridique et du contentieux — 1 bis placc des Saussaies — 75008 PARIS.
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